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0 BAXHO:

N3nbnHeTe
cTonku1-3

oT dpoluypaTa 3a
WHCTanMpaHe Ha Xxapayepa
Ha NpuUHTEepa, cnef KoeTo
NPoAb/IXeTe CbC CTbNKa 4
no-nony.

LaserJet Pro MFP
M125, M126 - M127, M128

4. U36epeTe MeTOA Ha CBbP3BaHe M NOATOTBETE HHCTAZIMPAHETO Ha codTyepa

JlMpeKTHa Bpb3Ka Ha KOMNIOTHLPA
c npunTepa ¢ USB kaben

M3non3saiTte USB kaden tvn , A kbM B“.

Windows

1. 3aWindows 7 unu no-ctapa Bepcus He cebp3BaiTe USB kadena, npeamn
[a vHcTanupate codTyepa. [MpouechT 3a MHCTanupaHe Ha codpTyepa
LLie BM NOAKaHM [1a CBbpXKeTe Kadena, Korato e Heodxoaumo. Ako
KadenbT e Beye CBbp3aH, pecTapTUpanTe NPMHTEPA, KOraTo NpoLechT
3a UHCTanMpaHe BM NOAKAHM A CBbpXKeTe kadena.

2. Npopbnxerte c,,5. HamepeTte unu ustrernere copryepuute paiinose
33 MHCTaNauua“.

E} 3ABEJIEXXKA: Mo BpeMe Ha MHCTanupaHeTo Ha codTyepa usdbepete
onuuaTta Directly connect to this computer using a USB cable
(OupekTHO cBbp3BaHe € TO3M KoMMoTbP ¢ USB kaden).

Mac
1. 3aMac cebpxeTe KOMMTbpa U NpuHTepa Yype3 USB kabena,
npeam ha MHCTanupare copTyepa.
2. Mpopbnxerte c,,5. HamepeTe unu usternere copryepHute
¢aitnose 3a MHCTaNaUUA*.
\_

N

.= Ka6enHa Bpb3ka ¢ mpexa (Ethernet)

o
== (no u36bop)
M3non3Balite cTaHOapTeH MpeXoB kaden.

1. (BbpxXeTe MpexoBusa Kaden KbM NpUHTEpPa U Mpexara. M3yakainTte
HAKOJIKO MUHYTH, [JOKATO MPUHTEPBT NOJYYMu MPEXOB aZipec.

2. Mpopbnxerte c,,5. HamepeTe unu usternere copryepHute
¢aitnose 3a MHCTaNaUUA*.

E}- 3ABEJIEXXKA: Mo BpeMe Ha MHCTanupaHeTo Ha codTyepa usbepere
onumsaTa ,,Connect through a network“ (C8bp3saHe KbM Mpexa).

N

C€Z181-90970

N

((T)) Bpb3kKa ¢ de3xuuHa mpexa
(camo 3a mopenu nw, rnw 1 fw)

Moanenu fw

1. 3apacebpxere npuHTepa KbM desxuyHa (Wi-Fi) Mpexa, qokocHeTe
SyToHa Wireless (be3xuuyHa Bpb3Ka) Ha KOHTPOSTHMA NAHEN Ha NPUHTepa.

2. [JokocHete Wireless Menu (MeHto ,Be3xunuHa Bpb3ka“) 1 cief ToBa
Wireless Setup Wizard (CbBeTHMK 33 HACTPOMKA Ha He3XKMYHa BPb3Ka).
M3bepeTe uMeTo Ha MpexaTa oT SSID cnucbKa unu ro BbeeaeTe,
aKO He e N0COYEHO.

3. W3non3eaiiTe knaBuaTypaTa, 3a Aa BbBeAeTe NaponaTta, cfes Koeto
LokocHeTe dyToHa OK.

4. V3vakaliTe, JOKATO MPMHTEPBLT OCHLLECTBM BPb3Ka C MpexaTa.

5.  [DokocHeTe dyToHa Network (Mpexa) Ha KOHTPOMHMS NaHen Ha
npuHTepa. AKo e nocoyeH IP agpec, Bpb3kaTa C Mpexara e 0CbLLeCTBeHa.
B NpoTMBEH CNyyal M34aKanTe oLe HAKONKO MUHYTU U ONUTanTe
oTHoBo. OTdenexeTte cv IP agpeca, KOMTO LLe U3NON3BaTe MO BPEME Ha
MHCTanupaHeTo Ha codTyepa. Mpumepen IP agpec: 192.168.0.1

6. 3amevar oT KOMMNKOTHP NpoabXeTe C ,,5. Hameperte unu
usTernete coptyepHuTe painoBe 3a UHCTanauua“. 3a neyart
camo oT TenedoH Unu Tadnet npoabKeTe CbC ,,7. ModuneH u
be3xuuen nevat (no usdop)“.

Mopaenu nw u rnw

1. 3apacebpxeTe NpuHTEpa KbM de3xunyHa (Wi-Fi) Mpexa, ce yeperte,
Ye NPUHTEPBT, TOYKATA 3@ AOCTHM M KOMMNKTHPBT Ca BKIIHOYEHU U Ye
KOMMHOTBPBT € CBbP3aH KbM de3XXnyHaTa Mpexa.

2. Heobxonoum e USB kaden.

3.  WUsknroyete Bcnuku USB unum Ethernet kabenu, KoUTo ca CBbp3aHu
KbM MpUHTEpa.

4. 3aneyat OT KOMMKOTBLP NPoAbIXKeTe € ,,5. Hamepete unu usternere
codryepHuTe dainoee 3a MHCTanauma“. 3a neyaT camo ot TenedoH Unu

.. Tabnet npopbnxere cbe,,7. Modunex u Gesxuyen nevar (no usdop)“.

li}‘ 3ABENIEXXKA: Mo BpeMe Ha MHCTaNMpaHeTo Ha codTyepa usdepete
onuusaTa ,,Help me set up a first-time wireless connection*

(MomoLw, Np1 MbpBOHAYANHO HAaCTPOMBaHE HA He3)KMYHa Bpb3Ka).
O HayuaBane Ha IP agpeca Ha npunTepa (no u3dop)
1. HatucHere dyToHa Setup (Hactpoitka) \.
Oteoperte ,Reports” (OTueTn), cneq Toea ,,Config Report*
(OTyeT 33 KoHUrypaumsTa) u HaTucHeTe OK.
3. Hameperte IP agpeca Ha npuHTepa B pa3gena ,,Network Information®
(MpexoBa uHdopmaums).
[i}‘ 3ABEJIEXXKA: Bv>xxTe pbKkoBOACTBOTO 3a MOTPedUTeNs 3a noBeve
UHdOpMauums.




5. Hamepete unu usternere copryepuute pansiose 3a MHCTANALMUA

2.
E-.—' MeToga 1: Usternere ot HP Easy Start (Windows u 0S X) 3.
4,

OTtupete go 123.hp.com/laserjet u wpakHeTe Bbpxy U3Ternaue (Download).

2. CrneaBaifTe MHCTPYKLIMMTE Ha eKpaHa M NoJKaHuTe, 33 Aa 3anuwiete daitna Ha
KOMMOTBLPA.
3. CrapTupaiite codptyepHua dailn oT nankara, B KOATO CTe ro 3anucanu, u

npogbxkere kbM “6. MiHcTanupaHe Ha codTyepa®.

(B MeTtop 2: U3Ternere ot yeb caita 3a NoAAPBKKA Ha
npuntepa (Windows u 0S X)

Otupete Ha www.hp.com/support/liMFPM125series,
www.hp.com/support/ljMFPM126series,

www.hp.com/support/liMFPM127series unu

www.hp.com/support/ljMFPM128series.

1.

1.
2.

M36epete CodpTyep u apaiiBepH.

M3Ternete copTyepa 3a Mogena Ha BalMA NPUHTEP U ONepaulMoHHa cucTema.
CTapTupanTe MHCTaNnauMoHHNUA hain KaTo LWpakHeTe BbpXY .exe Uu .zip
dain, ako ce Hanara u Npoab/KeTe CbC “6. VIHCTanupaHe Ha codTyepa“.

@ MeTop 3: UHcTanupaiTe 0T KOMNAKTAUCKA HA

npuntepa (camo 3a Windows)
MocTaBeTe KOMNAKTAMCKA Ha MPUHTEPA B YCTPOMCTBOTO HA KOMMIOTHPA.
MpoabnxeTe kbM 6. VIHcTanupaxe Ha codTyepa“.

6. UHcTanupaHe Ha coPpTyepa

N

MocTaBeTe KOMNAKTAMCKA HA MPMHTEPA B KOMMIOTbPA UK CTapTUpaiiTe
daiina 3a MHCTanaumusa Ha codTyepa, KOMTO CTe U3TErTIMN OT MHTEPHET.

LlanocTHo peweHue 3a Windows
1.

[puno>XxeHneTo 3a MHCTaNMpaHe Ha codTyep YCTaHOBABA

e31Ka Ha onepauMoHHaTa cMcTeMa M Nokassa rMaBHOTO MEHHD

Ha MHCTaNauMoHHATa Nporpama Ha cbLums esuk. Korato nHctanupare
OT KOMNaKTAMUCKA, ako MHCTaNaLMoHHaTa Nporpama He CtapTupa cneg,
30 cekyHAM, OTBOPETE AMPEKTOPUATA HA KOMNAKTAMCKA HA KOMNKOTHPA
1 cTapTupanTe danna SETUP.EXE.

CneppaiTe yKasaHWATa Ha eKPaHa, 33 Aa MHCTanupare codTyepa.

KoraTto nonyuuTe nofakaHa oa usdbepete TN Bpb3Ka, Nocoyere
noaXoAALLATa ONuUMA 3a BUAA Ha Bpb3Kara:

° JlMpeKTHO cBbp3BaHe € T03M KomnTbP ¢ USB kaden
e (Bbp3BaHE KbM MpeXxa

¢ Help me set up a first-time wireless connection (Momow, npu
NMbpPBOHAYA/IHO HACTPOHBaHE Ha §e3)KMUHA BPb3Ka)

3ABEJIEXKA: Npu cBbp3BaHe KbM Mpexa Hal-NecHUAT HauuH aa
OTKpMeTe NpuHTepa e KaTto udepete Automatically find my printer on
the network (ABTOMaTHuHO OTKpMBaHe Ha NPOAYKTA MU B MpeXaTa).

LlanocTHo peweHne 3a 0S X

1. Craptupaite .dmg daina 3a uHcTanaumsa Ha copTyepa, KOMTO cTe
U3TErNIUNN OT UHTEPHET.

MpUNoXXeHNeTo 3a MHCTanMpaHe Ha codTyep YCTaHOBABA
€31Ka Ha oMnepauMoHHaTa cMCcTeMa U NoKasBea [MaBHoTo
MEHH Ha MHCTaNnauMoHHaTa Nporpama Ha CbLUMA e3uK.

Cnen ekpaHa ,Software License Agreement* (JIMLeH3MOHHO
crnopasymMeHue 3a copTyepa) usbepere Tna UHCTaNMpaHe.

CnepnBanTe yKasaHWATA Ha eKpaHa, 3a ja MHCTanupare codryepa.

B kpas Ha npoueca 3a MHCTanupaHe Ha codTyepa M3non3eanTe
HP Utility Setup Assistant (HP nomoLuHMK 33 HAaCTPOMKaA Ha
MOMOLLIHM NPOrpamu), 3a Aa KoHdUrypupare onuuuTe 3a NnpuHTepa.

OcHoBHa MHCTanauua 3a 0S X

3a na MHCTanupaTe OCHOBHUTE ApatBepu 3a neyaT u dakc, 6e3 aa
M3M0N3BaTe LANOCTHOTO peLlleHune Ha HP oT KoMnakTaucKa unm cnep
KaTo ro usternute ot hp.com, Mons, U3NbHeTe ClieQHUTE CTbMKK:

1.
2.

CBbp>KeTe NPMHTEPA C KOMNKOTbPA MM Mpexara.

Ot System Preferences (C1cTeMHM NpeanoYnTaHNA) KIIMKHETE BbPXY
Printers and Scanners (MpuHTepu 1 CKeHepK), cnef KOeTo BbpXY
OyTOHa NNHC B AONHMA NAB brbN M u3depete M125, M126, M127

unu M128, kaTo usnonsearte apaisepa AirPrint unu Secure AirPrint.

\

Readiris Pro 3a HP

M3terneTe To3u de3nnarteH codTyep, 3a Aa aKTUBMPATE AOMbIHUTENHU
$YHKLUMM 3a cKaHUpaHe, BKNtouMTenHo ONTUYHO pa3no3HaBaHe Ha
3Hauu (OCR).

3a pa usternute coTyepa OT UHTEPHET, noceTeTe:
www.hp.com/support/lj]MFPM125series
www.hp.com/support/lj]MFPM126series
www.hp.com/support/lj]MFPM127series
www.hp.com/support/l[j]MFPM128series

M3bepete Drivers ([paieepu), usdepete noaxoaaliarta onepaumuoHHa
cucTema u KnukHeTe Bbpxy Next (Hanpeg). KnukHeTe Bbpxy

Application - 3rd Party (MpunoxeHue — TpeTta cTpaHa) 1 cnep,
ToBa Bbpxy dyToHa Download (M3TernsHe).

|
7. < W3nonsBsaHe Ha GPYHKLMATA 33 CKAHUPaHe

M3nonseaiite coptyepa HP Scan (HP ckaHupaHe) Ha KOMMIOTbPa CK, 33 Aa CTapTMpaTe 3a[laHue 3a CKaHMpaHe Ha NpUHTepa.

Windows 0S X

KnukHete Bbpxy Start (Ctapt), u3depete Programs (Mporpamu) unu All Programs KnukHete sbpxy Applications (Mpunoxenus), nsdepere HP u cnepn tosa HP Scan
(Bcuukm nporpamu), nsdepete HP u cnen tosa HP Scan (HP ckanupane). (HP ckaHupaHe).



8. @5 Mo6uneH u 6e3)xuueH neyat (no usbop)

8.1 Ceup3BaHe Ha yCTPOHCTBOTO KbM

desxuyHaTa MpeXxa

3a nevat oT TefiedOH UM TadNeT CBbPXXeTe YCTPOMCTBOTO CbC CbLuaTa
6e3XMUYHA Mpexa, C KOATO e CBbP3aH NPUHTEPBT.

Apple ycrpoiicTsa c i0S (AirPrint)
OTBOpeTe eneMeHTa 3a neyart 1 usdepete ukoHata Action (Ldeicraue).
M3beperte Print (Meyar), u3bepete npuHTepa 1 cnep Toea Print (Mevar).

Mo-HoBu ycTpoiicTea ¢ Android (4.4 unu no-HoBa Bepcus)

OTBOpeTe eneMeHTa 3a neyart u usdepete dytoHa Menu (MeHto). U3depete
Print (Meuar), usdeperte npuHTepa n usdeperte Print (Meuar).

Hsakou ycTpoiicTBa U3UCKBAT U3TEMNSAHETO HA MPUNOXEHNETO
Ha npucTaekata HP Print Service ot marasuHa Google Play.

Mo-ctapu ycrpoiictea ¢ Android (4.3 unu no-crapa Bepcus):
M3ternete npunoxenueto HP ePrint ot marasuna Google Play.

Windows Phone:
W3ternete npunoxenueto HP Ai0O Remote ot marasuHa Windows Store.

O HayueTe noBeue 3a MOSMNHKA NeyaT

3a fa HayuMTe NoBeYe 3a ApYru OnuuM 3a MOSUIEH
neyar, BKNHOYMTESTHO AOMbIIHUTENTHU PELLEHMS 3a
ePrint, ckanupaiTe QR Koga unu BuxTe pasgena
»,ModuneH neyat” B pbKOBOACTBOTO 3a NOTpeduTens.

8.2

LlupexkTeH 6e3)XuueH neyat Ha HP

(camo 3a 6e3)XHuHuTE MoAesiu nwW, rnwW M4 fw)

HP Wireless Direct no3sonsga neyart ot 611M3K0 pa3CcTossHME OT MOJUHO
ycTpoiicTBo ¢ Wi-Fi aupekTHo upes padotewy ¢ HP Wireless Direct npuHTep,
6e3 fa e He0OX0AMMa BPb3Ka C Mpexa UMM MHTEePHET.

PaspewaBaHe Ha AUpPeKTHUA 6e3)kxuueH neyat Ha HP
3a na Hactpoute HP Wireless Direct 0T KOHTPONTHUA NaHen, U3NbJHeTe
cnegHUTe CTbNKuU:

KonTponen nanen ¢ LCD ekpaH

1. Ha KOHTPONHMA NaHen Ha NpuHTEepa HaTUCHeTe dyToHa Setup
(HacTtpoiika), 3a aa 0TBOpUTE CrIeAHUTE MEHIOTA:
e Network Setup (Mpe>xoBa HacTpoiika)
¢ Wireless Menu (MeHo0 3a 6e3)xuuHa Bpb3Ka)
e Wireless Direct

2. W3bdepete onuusaTa On (Bkn.), cnep koeto HaTucHeTe dyToHa OK.
MpMHTEPBT 3ana3Ba HACTPOMKMUTE U CN1ef, TOBA BPbLLA KOHTPOTHUS
naHen kbM MeHtoTo Wireless Direct Settings (Hactpoiiku Ha
Wireless Direct).

KOHTpONIEeH NaHen cbC CeH30PEeH eKpaH

1. OT Ha4anHWA eKpaH Ha KOHTPOJIHWA NaHen Ha NPUHTEpa AO0KOCHeTe
dyToHa Wireless (Bexuuna Bpb3ka) I’ u cnen ToBa oTBOpeTe
CnefiHUTe MeHIoTa:
¢ Wireless Menu (MeHi0 3a 6e3)XHuHa Bpb3Ka)
¢ Wireless Direct Settings (HacTpoiiku 3a Wireless Direct)
e On/Off (Bkn./U3kn.)

2. [okocHeTte enemenTa On (Bkn.) oT MeHtoTO. [pMHTEPBT 3anassa
HaCTPOMKUTE U Crief, TOBA BPbLLA KOHTPOHUA NaHen KbM MEHHTO
Wireless Direct Settings (Hactpoiiku Ha Wireless Direct).

o 3a noseye MHHOPMALUA OTHOCHO 5e3>XKMUYHUA neyaT u de3xknyHaTa

HacTpomKa, nocetete www.hp.com/go/wirelessprinting.

OTKpMBaHe Ha NpUHTEPpAa

1. 0T mMobunHoTo ycTpoincTeo BkntoyeTe WiFi v notbpcete
6€3>KMYHU MPEXU.

2. W36epeTe npuHTEPa, KOWTO LLE ce NoKa3Bea KaTo ,,HP-Print-model-
name* (HP-Print-moien-ume) KakTo e NoKa3aHo Ha KOHTPOSHUA NaHern
Ha npuHTepa. IpumepHo ume Ha npuHTep: HP-Print-29-AJ 0JP 8620

OTcTpaHsBaHe Ha npob6nemu

\

2.

PbkoBoAcCTBO 3a noTpeburens
PbkoBoacTBOTO 33 NOTpeduTens BKOUBA MHPOPMaLMA 3a ynoTpedaTa
Ha NpUHTepa U 3a OTCTPaHABaHe Ha Npodnemu. MoxeTe Aa ro Hamepure
B KOMNaKTAUCKa Ha NPUHTEPA U B UHTEPHET:
1.

OTupete Ha:
¢ www.hp.com/support/l[jMFPM125series
¢ www.hp.com/support/ljMFPM126series
*  www.hp.com/support/lj]MFPM127series
¢ www.hp.com/support/ljMFPM128series

M3depeTe noaxoasaLma esuk, cnep Tosa usdepeTe NpuHTepa, ako dbaere
noAKaHeHu [a ro HanpaewuTe, U cnied ToBa KNMkHeTe BbpXy User guides
(PbkoBoACTBa 32 NoTpeduTens).

3a Windows PbkoBoACTBOTO 3a NoTpeduTens ce Konmpa B KOMAKOTbPA
o BpeMe Ha NpenopbyYMUTeNHaTa MHCTaNnaums Ha codTyepa.

Windows® XP, Windows Vista® u Windows® 7

KnukHeTe Bbpxy Start (CtapT), usbepete Programs (Mporpamu) unu
All Programs (Bcuuku nporpamu), usdepete HP, nsbepete nankarta

3a npuHTepa Ha HP, cnep koeto usbepete Help (Momolw).

Windows’ 8

B ekpaHa Start (CtapT) KnuKHeTe ¢ AecHUsa SYTOH BbPXY NMPasHO MACTO
Ha eKpaHa, knukHeTe Bbpxy All Apps (Bcuuku npunoxexus) B neHTaTa
C NPUNOXKEHUS, KITMKHETe BbPXY MKOHATa C UMETO Ha MPUHTEPA, C/lel KOeTo
uzdepete Help (Momouw).

JONbAHUTENTHU NOMOLLLHYU PeCypcH

3a BceodxBaTHa NomoLL 3a npuHTepa oT HP nocetete:

www.hp.com/support/ljMFPM125series
www.hp.com/support/ljMFPM126series
www.hp.com/support/ljMFPM127series
www.hp.com/support/ljMFPM128series

e PeluaBaHe Ha npodnemu

e HamepeTe pa3LIMpeHN MHCTPYKLMM 3@ KOHPUTypupaHe

e M3rernete akTyanusaumu 3a codpryepa

e [pucbenmnHete ce KbM GOPYMU 3a NOALAPBXKKA

. HamepeTe HopmaTuBHa MHGOPMaLMA U MHDOPMALMSA 3a rapaHLMATa
e Pecypcu 3a ModuneH neyar
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0 VAZNO:

Slijedite korake 1 -3
na posteru za postavljanje
hardvera pisaca, a zatim
nastavite s korakom 4

u nastavku.

/7, LaserJet Pro
W Mzs, e - M1zT, M1ze

4. 0daberite metodu povezivanja i pripremite se za instalaciju softvera

Izravna USB veza izmedu pisa¢a i ra¢unala
Upotrijebite USB kabel vrste A do B.

Windows

1. Zasustav Windows 7 ili stariji nemojte povezivati USB kabel prije
instalacije softvera. Proces instalacije upozorit ¢e vas da povezete
kabel u prikladno vrijeme. Ako je kabel ve¢ povezan, ponovno
pokrenite pisac kada vas instalacija upozori da povezete kabel.
Nastavite na ,,5. Pronalazak ili preuzimanje datoteka za instalaciju
softvera”.

E}‘ NAPOMENA: Tijekom instalacije softvera odaberite opciju lzravno
povezivanje ovog racunala s pomocu USB kabela.

Mac
1. ZaMac povezite USB kabel izmedu racunala i pisaca prije
instalacije softvera.

Nastavite na ,,5. Pronalazak ili preuzimanje datoteka za
instalaciju softvera”.

2.

\

N

.= Zicana (Ethernet) mrezna veza (neobavezno)
4O Koristite se standardnim mreznim kabelom.

1. Povezite mrezni kabel na pisac i na mrezu. Pri¢ekajte nekoliko minuta
da pisac pribavi mreznu adresu.
2. Nastavite na,,5. Pronalazak ili preuzimanje datoteka za

instalaciju softvera”.

";'} NAPOMENA: Tijekom instalacije softvera odaberite opciju
Povezivanje putem mreze.

((T)) Bezi¢na mrezna veza
(samo za modele nw, rnw i fw)

Modeli fw

1. Zapovezivanje pisata na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu dodirnite gumb
Bezitno na upravljackoj plo¢i pisaca.

2. Dodirnite Bezi¢ni izbornik, a zatim dodirnite €arobnjak za bezi¢no
postavljanje. Odaberite naziv mreZe s popisa SSID, ili unesite naziv
mreze ako ne postoji na popisu.

3. S pomocu tipkovnice unesite pristupniizraz, a potom dodirnite
gumb U redu.

4. Pricekajte dok pisa¢ ne uspostavi mreznu vezu.

5. Naupravljackoj plo¢i pisaca dodirnite gumb Mreza. Ako se IP adresa
nalazi na popisu, uspostavljena je mrezna veza. Ako ne, pricekajte jos
nekoliko minuta i pokusajte ponovo. Zabiljezite IP adresu za uporabu
tijekom instalacije softvera. Primjer IP adrese: 192.168.0.1

6. Zaispis s ratunala nastavite na,,5. Pronalazak ili preuzimanje
datoteka za instalaciju softvera”- Za ispis samo s telefonaili tableta,
nastavite s ,,7. Mobilni i beziéni ispis (neobavezno)”.

modeli nwirnw

1. Da biste povezali pisa¢ na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu, provjerite
jesu li pisa¢, pristupna tocka i racunalo ukljuceni te je li racunalo
povezano na bezi¢nu mrezu.

2. Bit ¢e potreban USB kabel.

3. Iskopcajte svaki USBiili Ethernet kabel koji je povezan s pisacem.

4. Zaispis s racunala nastavite na ,,5. Pronalazak ili preuzimanje

datoteka za instalaciju softvera”- Za ispis samo s telefonaili tableta,
nastavite s ,,7. Mobilni i bezi¢ni ispis (neobavezno)”.

NAPOMENA: Tijekom instalacije softvera odaberite opciju

Pomoc¢ za prvo postavljanje beziéne veze.

\.

O Pronalazak IP adrese pisaca (neobavezno)

1. Pritisnite gumb Postavljenje *\.
2.  Otvorite Izvjesca, a zatim otvorite Konfig. izvjesca i pritisnite U redu.
3. IP adresu pisaca mozete pronaci u odjeljku Informacije o mrezi.

E}" NAPOMENA: Vise informacije potrazite u korisnickom priru¢niku.



5. Pronalazak ili preuzimanje datoteka za instalaciju softvera

Prvi nacin: Preuzmite s usluge HP Easy Start

(Windows i 0S X)
1. Idite na 123.hp.com/laserjet i pritisnite Preuzimanje (Download).
2. Slijedite upute na zaslonu i u odzivnicima za spremanje datoteke na racunalo.
3. Pokrenite softversku datoteku iz mape u koju ste spremili datoteku, a zatim
nastavite na ,,6. Instalacija softvera”.

(B Drugi nacin: Preuzmite s web-mjesta za podrsku
pisaca (Windows i 0S X)

1.  Idite na www.hp.com/support/ljMFPM125series,
www.hp.com/support/liMFPM126series,

www.hp.com/support/ljMFPM127series ili
www.hp.com/support/ljMFPM128series.

2. Odaberite Software and drivers.

3. Preuzmite softver za svoj model pisaca i operacijski sustav.

4. Pokrenite datoteku za instalaciju tako da kliknete na .exe ili .zip datoteku ako
je potrebno i nastavite sa “6. Instalacija softvera”.

@ Treci nacin: Instalacija s CD-a pisaéa (samo Windows)
1.  Umetnite CD pisaca u racunalo.
2. Nastavite na “6. Instalacija softvera”.

6. Instalacija softvera

Potpuno rjeSenje Windows

1. Umetnite CD pisaca u racunalo ili pokrenite datoteku za instalaciju
softvera preuzetu s interneta.

2. Instalacijski program softvera prepoznaje jezik operacijskog sustava
i zatim prikazuje glavni izbornik instalacijskog programa na tom jeziku.
Ako se pri instalaciji s CD-a instalacijski program ne pokrene nakon
30 sekundi, pretrazite CD pogon na racunalu i pokrenite datoteku pod
nazivom SETUP.EXE.

Slijedite upute na zaslonu da biste instalirali softver.

4, Kada se od vas zatrazi da odaberete vrstu veze, odaberite prikladnu
opciju za vrstu veze.

e |zravno se povezite s ovim racunalom s pomocu USB kabela
e Povezivanje putem mreze
e Pomoc za prvo postavljanje bezicne veze

E}o NAPOMENA: Pri povezivanju putem mreze najjednostavniji je nacin
prepoznavanja pisata odabirom opcije Automatski pronadi moj
proizvod na mrezi.

\

Potpuno rjeSenje 0S X

1. Pokrenite .dmg datoteku za instalaciju softvera koju ste preuzeli
s interneta.

2. Instalacijski program softvera prepoznaje jezik operacijskog sustava
i zatim prikazuje glavni izbornik instalacijskog programa na tom jeziku.

3. Nakon zaslona Ugovor o licenci softvera odaberite vrstu instalacije.
4. Slijedite upute na zaslonu da biste instalirali softver.

Na kraju instalacijskog postupka softvera, s pomocu usluznog
programa HP Utility Setup Assistant konfigurirajte opcije pisaca.

Osnovna instalacija za 0S X

Za instaliranje osnovnih upravljackih programa za pisac i faks bez
pokretanja HP-ovog potpunog rjeenja s CD-a ili preuzimanja s hp.com
slijedite sljedece korake:

1. Povezite pisac s racunalom ili mrezom.

2. UPostavkama sustava kliknite na Pisa¢i i skeneri, a zatim i na gumb
s oznakom plusa na donjoj lijevoj strani i odaberite M125, M126,
M127 ili M128 s pomocu upravljackog programa s nazivom AirPrint
ili Secure AirPrint.

\

Readiris Pro za HP
Preuzmite ovaj besplatni softver da biste omogucili dodatne znacajke
skeniranja, ukljucujuci Opticko prepoznavanje znakova (OCR)
Da biste preuzeli softver s interneta, posjetite:

¢ www.hp.com/support/liMFPM125series

e www.hp.com/support/liMFPM126series

e www.hp.com/support/liMFPM127series

e www.hp.com/support/liMFPM128series
Odaberite Upravljacki programi, odaberite prikladni operacijski sustav
i kliknite na Sljedece. Kliknite na karticu Aplikacija - tre€a strana, a zatim
pritisnite gumb Preuzmi.

\

7. < Upotrijebite znacajku skeniranja

Upotrijebite softver za skeniranje HP na svojem racunalo da biste pokrenuli skeniranje na pisacu.

Windows
Kliknite na Start, odaberite Programi ili Svi programi, odaberite HP, a zatim
odaberite Skeniranje HP.

0SX

Kliknite na Aplikacije, odaberite HP, a zatim odaberite Skeniranje HP.
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8. @5 Mobilni i bezi¢ni ispis (neobavezno)

8.1 Povezite uredaj na bezi¢nu mrezu 8.2 HP Wireless Direct (samo za beziéne modele
Zaispisivanije s telefonaiili tableta povezite uredaj na istu bezi¢nu mrezu nw, rnwi fw)
na kojoj je i pisac. Znacajka HP Wireless Direct omogucuje ispis iz blizine s bezitnog mobilnog
. . L uredaja izravno na pisa¢ s omogucenim ispisom HP Wireless Direct bez
Uredaji Apple i0S (AirPrint) potrebe za uspostavljanjem mreZne ili internetske veze.

Otvorite stavku koju Zelite ispisati i zatim odaberite ikonu Radnja.
Odaberite Ispis, odaberite pisac i zatim odaberite Ispis.
Ukljucivanje opcije HP Wireless Direct

Novul.uredajl And'rmvd (44 |l|'no\f|'||) . . . Da biste postavili HP Wireless Direct u upravljackoj ploci, napravite
Otvorite stavku koju Zelite ispisati i zatim odaberite gumb Izbornik. sliedece korake:

Odaberite Ispis, odaberite pisac i zatim odaberite Ispis.

LCD upravljacke ploce
Neki uredaji zahtijevaju preuzimanje aplikacije dodatka HP Print Service 1. Naupravljackoj plo¢i pisaca pritisnite gumb Postavljanje da biste
(HP-ove usluge ispisivanja) iz trgovine Google Play. otvorili slijedece izbornike:

e Postavljanje mreze
e Izbornik za bezi¢nu vezu

¢ lzravan pristup bezicnoj mrezi

Windows Phone 2. Odaberite mogu¢nost Ukljuéi, a zatim pritisnite gumb U redu.
Preuzmite aplikaciju HP AiO Remote iz trgovine Windows Store. +Pisac sprema postavku, a zatim upravljacku plocu vraca na izbornik

Stariji uredaji Android (4.3 ili stariji)
Preuzmite aplikaciju HP ePrint iz trgovine Google Play.

Postavke izravnog pristupa bezi¢noj mrezi.

0 Saznajte visSe 0o mobilnom ispisu Upravljaéka ploéa dodirnog zaslona

. o K . . 1. Napocetnom zaslonu upravljatke ploce pisaca dodirnite gumb

Da biste saznali viSe o drugim opcijama mobilnog Bezitno (i otvorite sljedece izbornike.

ispisa, uklju¢ujuc¢i dodatna rjesenja ePrint, skenirajte . .

QR &ifru ili pogledaite odjeljak ,Mobilni ispis” * Izbornik za bezitnu vezu

u korisni¢kom priru¢niku. e Postavljanje izravnog pristupa bezicnoj mrezi
o Ukljuéeni/lIskljuéeno

2. Dodirnite stavku izbornika Ukljuéi. Pisa¢ sprema postavku, a zatim
upravljacku plo€u vraca na izbornik Postavke izravnog pristupa
bezi¢noj mrezi.

O podatne informacije o bezi¢nom ispisu i bezitnom postavljanju potrazite
na www.hp.com/go/wirelessprinting.

Upoznajte se s pisacem
1. Na mobilnom uredaju ukljucite Wi-Fi i pretrazite beZi¢ne mreze.

2. Odaberite pisac koji ¢e se pojaviti kao ,,Naziv modela pisa¢a HP”
kako je prikazano na upravljackoj ploci pisaca. Primjer naziva pisaca:
HP-Print-29-AJ 0JP 8620

Rjesavanje problema

Korisnicki prirucnik Dodatni izvori podrske

Korisnicki prirucnik ukljucuje inform?cije o koristenju pisaca i o rjeSavanju Za HP-ovu sveobuhvatnu pomo¢ za pisac idite na:

problema. Dostupan je na CD-u pisaca ili na internetu:

1. Posjetite: e www.hp.com/support/liMFPM125series
»  www.hp.com/support/ljMFPM125series *  www.hp.com/support/liMFPM126series
+  www.hp.com/support/lj]MFPM126series e www.hp.com/support/liMFPM127series
+  www.hp.com/support/liMFPM127series *  www.hp.com/support/liMFPM128series

*  www.hp.com/support/ljMFPM128series

2. Odaberite odgovarajudijezik i zatim odaberite pisac ako se to od vas trazi *  Rjesavanje problema

te potom kliknite na Korisniéki priruénici. *  Pronalazak naprednih uputa za konfiguraciju
Za sustav Windows korisni¢ki priru¢nik kopira se na ratunalo tijekom *  Preuzimanje softverskih aZuriranja
preporucene instalacije softvera. ¢ Pridruzivanje forumima za podrsku
Windows® XP, Windows Vista®, i Windows® 7: ¢ Pronalazak informacija o jamstvu i propisima
Kliknite Start, pa odaberite Programi ili Svi programi, zatim HP, *  lzvorimobilnog ispisa
potom odaberite mapu za HP-ov pisac te na kraju odaberite Pomo¢.
Windows® 8

Na pocetnom zaslonu desnom tipkom misa kliknite prazno podru¢je na
zaslonu, pa kliknite Sve aplikacije na traci aplikacija, potom kliknite ikonu
s nazivom pisaca, pa na kraju odaberite Pomo¢.

\




LaserJet Pro MFP M125, M126, M127, M128
Prirucka Zaciname Eestina

[ ] www.hp.com/support/liIMFPM125series l:l www.register.hp.com

9‘ www.hp.com/support/liIMFPM126series N N
www.hp.com/support/liIMFPM127series
www.hp.com/support/liIMFPM128series

0 DULEZITE:

" MI2S, M126 - Hli? Mz

Postupuijte podle L 4.4 1 ]
krokii 1-3 na

instalacnim letaku
pro nastaveni hardwaru
tiskarny a potom L
pokracujte krokem 4 nize. g

4. Volba zpuisobu pripojeni a pfiprava instalace softwaru
) )

Pfimé propojeni tiskarny a pocitace (1) PFipojeni k bezdratové siti
kabelem USB (pouze modely nw, rnw a fw)
Pouzijte USB kabel typu A-B. Modely fw
Windows Chcete-li tiskarnu pfipojit k bezdratové siti (Wi-Fi), stisknéte na

ovladacim panelu tiskarny tlacitko Wireless (Bezdratové ptipojeni).
2. Stisknéte nabidku Wireless Menu (Bezdratové pfipojeni) a poté
moznost Wireless Setup Wizard (Priivodce instalaci bezdratové
sité). V seznamu SSID vyberte nazev sité. Pokud sit na seznamu
neni, zadejte nazev sité.
Pomoci klavesnice zadejte pristupové heslo a potom stisknéte

1. Pokud pouzivate systém Windows 7 nebo starsi, nepfipojujte pred
instalaci softwaru kabel USB. K pfipojeni tohoto kabelu vas ve vhodny
okamzik vyzve instalacni nastroj. Pokud jiz mate kabel pfipojen,
restartujte tiskarnu, jakmile instala¢ni program vyzve k pfipojeni kabelu.

2. Pokracujte krokem ,,5. Vyhledani nebo stazeni souborii pro instalaci 3
softwaru“. :

i tlacitko OK.
[i}. PQZNAMKA: Béhem irv1'stavl.acg'softwaru vyberte moznost 4. Potkejte, az se tiskarna pripoji k siti.
Pfipojit k tomuto potitadi pfimo pomoci kabelu USB. 5. Na ovladacim panelu tiskarny stisknéte tlacitko Network (Sit). Pokud se
ol v zobrazuje IP adresa, je sitové pfipojeni navazano. Pokud se nezobrazuije,
Pocltawce Mac . L ) o potkejte nékolik minut a zkuste to znovu. Poznamenejte si IP adresu pro
1. Vpfipadé systémi Mac propojte pfed instalaci softwaru potitat pouziti béhem instalace softwaru. Pfiklad IP adresy: 192.168.0.1
a tiskarnu kabelem USB. L L . 6. Chcete-li tisknout z potitace, pokratujte krokem ,,5. Vyhledani
2. Pokratujte krOkem‘,‘,S. Vyhledani nebo staZeni souborii pro nebo stazeni souborii pro instalaci softwaru“. Chcete-li tisknout
instalaci softwaru“. jen pomoci telefonu nebo tabletu, pokraujte krokem ,,7. Mobilni
k a bezdratovy tisk“ (volitelny)“.
Modely nw arnw
\ Chcete-li tiskarnu pripojit k bezdratové siti (siti Wi-Fi), ovéfte,
ve o & e zda jsou tiskarna, pristupovy bod i pocitac zapnuty a ze je poutaé
..=_ Pripojeni k siti kabelem (Ethernet) piipojen k bezdratové siti.
g (volitelné) 2. Poia(}lovén je kabel pSB. o
Pouszijte standardni sitovy kabel. 3. E(tigﬁgreneéthernetovy kabel nebo kabel USB, pokud je pfipojen

e el el 4. Chcete-li tisknout z pocitace, pokracujte krokem ,,5. Vyhledani
1. Pripojte sitovy kabel k tiskarné a siti. Vyckejte nékolik minut, nebo stazeni souborr)ﬁ pro insF;alaci si:ftwaru“. Chcetg-li tisknout

az tiskarna ziska sitovou adresu. o . jen pomoci telefonu nebo tabletu, pokracujte krokem ,,7. Mobilni
2. Pokratujte krokem ,,5. Vyhledani nebo staZeni souborii pro a bezdratovy tisk“ (volitelny)“.
instalaci softwaru®. [i} POZNAMKA: Béhem instalace softwaru vyberte moznost

E}_ POZNAMKA: Béhem instalace softwaru vyberte moznost Potiebuji pomoc s prvotnim nastavenim bezdratového pripojeni.
PFipojit pomoci sité.

\. © Vyhledani IP adresy tiskarny (volitelné)

1.  Stisknéte tlatitko Setup (Nastaveni) \.

2. Otevrete polozku Sestavy, oteviete moznost Sestava konfigurace
a stisknéte tlacitko OK.
V ¢asti Informace o siti vyhledejte IP adresu tiskarny.

L] POZNAMKA: Dalsi informace naleznete v uzivatelské prirucce.




5. Vyhledani nebo stazeni souborii pro instalaci softwaru

. 2. Vyberte polozku Software and drivers (Software a ovladace).
E._—l Zplisob 1: Stazeni z aplikace HP Easy Start 3.  Stahnéte software pro vas model tiskarny a opera¢ni systém.
(systém Windows a 0S X) 4. Spustte instalacni soubor kliknutim na soubor EXE nebo ZIP a pokracujte
1. Prejdéte nastranku 123.hp.com/laserjet a kliknéte na tlacitko Stahnout krokem , 6. Instalace softwaru®.
(Download).
2. Postupuijte podle pokynti a vyzev na obrazovce a ulozte soubor do potitace. @ o . . . p oz
3. Spustte soubor softwaru ze slozky, kam byl ulozen, a pokracujte krokem ZPUSOb 3: In’stala.ce z disku CD tlskarny
6. Instalace softwaru®. (pouze systém Windows)

1. Vlozte do pocitace disk CD tiskarny.
o oo . ‘ e p oz 2. Piejdéte ke kroku 6. Instal ft
(zpiisob 2: Stazeni z webovych stranek podpory tiskarny fejdéte ke kroku,,6. Instalace softwaru
(systém Windows a 0S X)
1. Prejdéte naadresu www.hp.com/support/lj]MFPM125series,
www.hp.com/support/ljMFPM126series,
www.hp.com/support/ljMFPM127series nebo
www.hp.com/support/ljMFPM128series.

6. Instalace softwaru

Kompletni feSeni pro systém Windows Kompletni feSeni pro systémy 0S X
1. Vlozte disk CD tiskarny do potitace nebo spustte soubor k instalaci 1. Spustte soubor .dmg pro instalaci softwaru, ktery jste stahli
softwaru stazeny z webu. z webovych stranek.
2. Program k instalaci softwaru rozpozna jazyk operacniho systému 2. Program k instalaci softwaru rozpozna jazyk operacniho systému
a zobrazi hlavni nabidku instala¢niho programu v pfislusném jazyce. a zobrazi hlavni nabidku instalacniho programu v pfislusném jazyce.
Pokud se instalacni program pfi instalaci pomoci disku CD nespusti . I
3. Pozobrazeni obrazovky s licen¢ni smlouvou k softwaru vyberte

po 30 sekunddch, najdéte na jednotce s diskem CD v pocitaci soubor

SETUP.EXE a spustte jej. typ instalace.

4. Ptiinstalaci softwaru postupujte podle pokynti na obrazovce.

Pti instalaci softwaru postupujte podle pokyn( na obrazovce.
5. Nakonciinstalace softwaru pouzijte moznost HP Utility Setup Assistant.

4. Kdyz budete vyzvani k volbé typu pfipojeni, vyberte vhodnou moznost:

¢ Pripojit k tomuto pocitaci pfimo pomoci kabelu USB Zikladniinstalace v systémech 0S X

* Pripojit pomoci sité
't ) p i . L. L Chcete-li nainstalovat zakladni ovladace tisku a faxu bez spusténi

* Potiebuji pomoc s prvotnim nastavenim bezdratového pfipojeni kompletniho softwarového feéeni HP z disku CD nebo pomoci souboru

=). POZNAMKA: Nejiednodussim zpiisobem zjisténi tiskarny pi volbé staZeného ze stranek hp.com, postupujte podle téchto pokynd:

pfipojeni pomoci sité je pouziti moznosti Automaticky najit mij 1. Pfipojte tiskarnu k po¢itaci nebo siti.

rodukt v siti.
P 2. Vnabidce Pfedvolby systému kliknéte na moznost Tiskarny

a skenery a poté na tlacitko plus vlevo dole. Nasledné vyberte polozku
k M125, M126, M127 nebo M128 s nazvem ovladace AirPrint nebo
Zabezpeceny AirPrint.

Readiris Pro for HP

Stahnéte si tento bezplatny software, kterym ziskate dalsi funkce
skenovani, v¢etné optického rozpoznavani znakt (OCR).
StaZeni softwaru z webovych stranek:
e www.hp.com/support/[j]MFPM125series
e www.hp.com/support/[j]MFPM126series
e www.hp.com/support/[j]MFPM127series
e www.hp.com/support/[j]MFPM128series
Vyberte moznost Ovladace, vyberte prislusny operacni systém a poté

kliknéte na tlacitko Dalsi. Kliknéte na moznost Aplikace - Tieti strana
a poté kliknéte na tlacitko Stahnout.

\
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1. < Pouzivani funkce skenovani

Chcete-li zahajit na tiskarné ulohu skenovani, pouZijte v pocitaci software HP Scan.

Windows 0S X
Kliknéte na tlacitko Start, vyberte moznost Programy nebo Vsechny programy, Kliknéte na moznost Aplikace, vyberte moznost HP a poté vyberte moznost
vyberte moznost HP a poté vyberte moznost HP Scan. HP Scan.



8. @5 Mobilni a bezdratovy tisk (volitelny)

8.1 Pripojeni zafizeni k bezdratové siti

Chcete-li tisknout z telefonu nebo tabletu, pfipojte dané zafizeni
k bezdratové siti, k niz je pripojena tiskarna.

Zafizeni se systémem Apple i0S (AirPrint):

Otevrete polozku, kterou chcete vytisknout, a vyberte ikonu Akce.
Vyberte moznost Tisk, vyberte tiskarnu a poté vyberte moznost Tisk.

Novéjsi zafizeni se systémem Android (4.4 a nové;jsi)

Otevrete polozku, kterou chcete vytisknout, a stisknéte tlacitko Nabidka.
Vyberte moznost Tisk, vyberte tiskarnu a poté vyberte moznost Tisk.

Néktera zarizeni vyZaduji stazeni dopliikové aplikace HP Print Service
ze sluzby Google Play Store.

Starsi zafizeni se systémem Android (4.3 a starsi)
Stahnéte aplikaci HP ePrint z obchodu Google Play.

Windows Phone
Stahnéte si aplikaci HP AiO Remote ze sluzby Windows Store.

O Informace o mobilnim tisku

Chcete-li se dozvédét vice o moznostech mobilniho
tisku, véetné dalSich reSeni ePrint, naskenujte kéd QR
nebo nahlédnéte do ¢asti ,Mobilni tisk“ v uzivatelské
prirucce.

8.2 HP Wireless Direct (pouze bezdratové modely nw,

rnw a fw)

Funkce HP Wireless Direct umoznuje tisk z okolnich bezdratovych mobilnich
zafizeni v zafizeni s podporou bezdratového pfimého tisku HP, aniz by bylo
nutné pripojeni k siti nebo Internetu.

Povoleni funkce HP Wireless Direct
Chcete-li nastavit funkci HP Wireless Direct z ovladaciho panelu, postupujte
nasledujicim zptsobem:

Ovladaci panel s LCD displejem

1. Otevfete nasledujici nabidky stisknutim tlacitka Setup (Nastaveni)
na ovladacim panelu tiskarny:
¢ Nastaveni sité
e Nabidka Bezdratové p¥ipojeni
e Bezdratovy piimy tisk

2. Vyberte moznost Zapnout a stisknéte tlacitko OK. Tiskarna
uloZi nastaveni a na ovladacim panelu se znovu zobrazi nabidka
Nastaveni funkce Wireless Direct.

Dotykovy ovladaci panel

1. Na tvodni obrazovce ovladaciho panelu tiskarny stisknéte tlacitko
Wireless (1 (Bezdratové piipojeni) a poté oteviete nasleduiici nabidky.
e Nabidka Bezdratové pripojeni
e Nastaveni funkce Wireless Direct
e Zapnuto/vypnuto

2. Stisknéte polozku nabidky Zapnout. Tiskarna ulozi nastaveni a na
ovladacim panelu se znovu zobrazi nabidka Nastaveni funkce
Wireless Direct.

O Dalsi informace o bezdratovém tisku a nastaveni bezdratového tisku

naleznete na webu www.hp.com/go/wirelessprinting.

Vyhledani tiskarny

1. Zapnéte v mobilnim zafizeni pfipojeni WiFi a vyhledejte dostupné
bezdratové sité.

2. Vyberte tiskarnu, ktera se zobrazi ve tvaru ,,HP-Print-nazev-modelu”
podle zobrazeni na ovladacim panelu tiskarny. Vzorovy nazev
tiskarny: HP-Print-29-AJ OJP 8620

Odstraiovani problémii

UzZivatelska prirucka

Tato uzivatelska prirucka obsahuje informace o pouziti tiskarny a odstranovani
souvisejicich potizi. Je k dispozici na disku CD tiskarny nebo na webu:
1. Prejdéte na stranku:
*  www.hp.com/support/liMFPM125series
*  www.hp.com/support/liMFPM126series
*  www.hp.com/support/liMFPM127series
*  www.hp.com/support/liMFPM128series
2. Vyberte pozadovany jazyk a pokud jste k tomu vyzvani, vyberte tiskarnu.
Poté kliknéte na moznost Uzivatelské pFirucky.
V pfipadé systém( Windows se uZzivatelska pfirucka zkopiruje do pocitace
béhem instalace doporuceného softwaru.
Windows’ XP, Windows Vista’ a Windows® 7
Klepnéte na nabidku Start, vyberte polozku Programy nebo VSechny
programy, poté vyberte moznost HP, dale slozku tiskarny HP a poté
vyberte polozku Napovéda.

Windows’ 8

Na tivodni obrazovce kliknéte pravym tlacitkem na prazdnou oblast, kliknéte na
polozku VSechny aplikace na panelu aplikaci a poté kliknéte na ikonu s nazvem
tiskarny a vyberte moznost Napovéda.

\

Dalsi zdroje podpory
Kompletni podporu spolec¢nosti HP pro tuto tiskarnu naleznete na adrese:

*  www.hp.com/support/lj]MFPM125series
*  www.hp.com/support/li]MFPM126series
*  www.hp.com/support/lj]MFPM127series
*  www.hp.com/support/lj]MFPM128series

Regeni problém(i

Vyhledani pokynt k pokrocilé konfiguraci
e Stahovani aktualizaci softwaru
»  Utast ve férech podpory
e Vyhledani informaci o zaruce a predpisech
e Zdroje pro mobilni tisk




LaserJet Pro MFP M125, M126, M127, M128
08nyac Evap&ng xpriong

[ ] www.hp.com/support/ljMFPM125series I:I www.register.hp.com

9‘ www.hp.com/support/ljMFPM126series -
www.hp.com/support/ljMFPM127series
www.hp.com/support/ljMFPM128series
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0 ZHMANTIKO: T

AkoAouBnote Ta L4 "

BI"Il.l(l'ta 1-3 o0y ;

adioa eykatdoToonc : =T e
UALKOU TOU EKTUTTWTH KO Y s
ETMELTO OUVEYIOTE pE TO aé‘ )

Brpa 4 moupokdtw.

4. EmAoyn peBodou ocUVOEGNC KOL TPOETOIHACIN VI TNV EYKATACTACN TOU
) . . . )

AneuBeiag oUvdeon ekTunwTH Kat () Z0vdeon acupparou diktuou
Xpnotwormoujote kaAwdio USB tumou A o€ B. MovtéAa fw
. 1. T v OUVBEDETE TOV EKTUTWTH OE aoUppato diktuo (Wi-Fi), matriote

WIIIC!OWS ) _ . ) . . TO KOUTT loUpUXTNG OUVOECNC OTOV VAKX EAEYXOU TOU EKTUTIWTH.
1. E&v xpnooroteite Windows 7 rj mponyoUpevn €kgoan, unv ouvbeoete 2. Natigte Mevod acippatng 0VEEONC K, OTN CUVEXELD, TATOTE

T0 ch)\wélp USB mipLv EVKATOOTIOETE TO )\oyloulko. Kotatn SLaipKela 08nyoéc pueplon( auuppatm; ouv&sonq EmMAEETe to Gvopa

G eyKatdotaong, Ba oag {nndei va cuvbEoETE To kaAwbLo SiktUou omd T Aiota SSID A eloayéyeTe To Gvopa Siktiou,

v KatdAAnAn otypn. EGv to kaAwbio eivat r1dn ouvdedepevo, €&v bev meptAapPaveTat otn Aot

EMAVEKKIVIOTE TOV EKTUTIWTH OTAV TO TIPOYPAUHN EYKATROTAONG : : : :

06C {NTOEL VO UVBETETE To KoXAGIOLO. 3. XpnolPoToLoTE TO TTANKTPOAGYLO YLX VX ELOXYARYETE TN ppdon

PACGRAONG KAL, OTN GUVEXELX, TTATAOTE TO Koupi OK.

2. Zuvexiote pe To Prpa «5. Eviomopdc i Afn twv apyeiny 4. Meppévete Péxpt o eKTUNWTAC V& 0AOKANPWOEL TN 6UVEEDN 0To SiKTuo.
EYKATACTAGNC AOYIGHIKOUR.

5. TMotAote To Koupmi SIKTUOU GToV MVaKX EAEYXOU TOU EKTUTIWTH. EGv

U ZHMEIQZH: Katé TNV €yKATAOTNON TOU )\oylouu(ou emAE€te epdavidetal Hl 6tevBuvon IP, n oUvoeon dikTuou € EXEL onuloupynOsi.
AneuBeiag ouvdeon Tou umoAoyioti) pécw KaAwdiou USB. Xe auTiBeTn MepimTwon, EPIHEVETE uelea AEMTH XKOPX KoL OKLpdaTE

gava. Znpetwote tn dtevBuvan IP yix xprion Katd tn SLépKeLa

Mac gyKatdotoong tou AoylopikoU. Napadetypa SievBuvonc IP: 192.168.0.1

1. Edav )(anlUOITOlE'i'EE Mac, ouvﬁéot's TO KXAwoLo USB' OTOV UTToAoYLoTH 6. O vo EKTUTIWOTE MO UTTIOAOYLOTH, CUVEXIOTE pE TO B
KO(L TOV EKTUTIWTH TIPLV EYKATOOTAOETE TO AOYLOHIKO. «5. EVvTomopac fj APn Twv apyeinv eyKataotacng AoyLoHIKoU».

2. Zuveyiote pe 10 BApo «5. Eviomopoc i ARWn twv apysinv Mo v ekTunwoete amo tnAédpwvo i tablet povo, ouveyiote pe to BApa
EYKATAOTAGNC AOYIGHIKOUR. «7. ®opnti Kat agUppath eKTUTWon (TPoaPETIKA)».

L MovtéAa nw Kat rnw

1. o v OUVOEDETE TOV EKTUTIWTH OE aoUppato diktuo (Wi-Fi),
BeBaiwBeite OTL €XeTE EVEPYOTTOLOEL TOOO TOV EKTUTIWTH 000 KoL TO
onpeio MPOGRAONG KL TOV UTTOAOYLOTHG, KABWE Kat OTL 0 UTTOAOYLOTAG

[} - . " N €iva ouvdEdEPEVOC 0TO OoUPUATO iKTuOo.
== Evouppatn 'GUVSEGII bikrdou (Ethernet) 2. Ouxpelaoteite £va kahdio USB.
== (mpoaipeTik@)

3. Amoouvdéote to kaAwdio USB rj Ethernet, e&v unidpyel, Ao TOV EKTUTTWTH.
XpnotporoLAote v TUMKG KxAwdLo Siktuou. 4. [0 Ve EKTUTIWOTE OO UTTOAOYLOTH, GUVEXIOTE HE TO Bripa
«5. EvTomopo¢ 1) AYPN TwV apyeinv EYKATAoTaonC AOYIGHIKOUY.
1. ZuvdéoTe To KXAWSLO SIKTUOU GTOV EKTUTIWTH KAl 0TO SIKTUO. Mo va ektuniwoete and tnAsdwvo f tablet pdvo, ouveyiote pe to Pripa
Meplp£veTe Aiyo AETTTH PEXPL O EKTUTTWTAC VX AGBEL e g «7. DOpNTA Kot acUppatn extinwon (TpoapeTika)».
61eUBuvan diktuou. H zHMEIn}'H: Koatd tnv syKottd(ottan Tou Aoywulkop, ETll?\éE’tE BonBsia
2. Xuvsxlots UE T0 Brija «5. Evromopoc i ARWn Twv apyxsinv yta th piBpion tn¢ acippatng civdeonc yia mpwn popd.

EVKﬂIGGIuUnC AOVIU[IIKOU))

E} IHMEINZH: Kot TNV EYKATAOTAON TOU AOYLOUIKOU, EMAEETE
\ Lovbeon péow Succiou. O Evpeon d1eG0uvenc IP extunwti (mpoatpeTika)

1. MotAote to Koupmi pUBptong \.
Avoi€te To pevou «Avadopigy, emAéEte Avadopa dtapdpdweng Kat
énerta motrjote OK.
3. gvropiots Tn d1ebBuvon IP Tou ektunwtr otnv evotnta NMAnpodopieg
IKTUOU

E} - ZHMEIQZH: Mo meploodtepeg mAnpodopieg, avatpéEte otov 0dnyo Xpriong.
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5. Evtomopog n APn Twv apXeiwv EyKataotacnc AOYIGHIKOU

2. EmA£€te to otolyeio NoylopHIKG Kat mpoypappata 0dqyneng.
E_—l M£Boboc 1: An amo to HP Easy Start (Windows kat 0S X) Kévte A Tou KatdAANAOU AOYLOHILKOU VL TO HOVTEAD TOU EKTUTIWTH GG KAl
EmokedBeite tn 61e0Buvon 123.hp.com/laserjet kot emA£é€te Agn (Download). T0 AELTOUPYIKO OO OUCTNHA.
2_ AKOAOUBAOTE TIC 08NYIES Kal T PvUpoTa Tou pdavidovtat otnv 086vn, yia Avoi&te 10 apyEio EYKATAOTOONG KAVOVTOG KALK OTO KPXEiO .exe N .zip. ZTn
Vo amoBnKEUOETE TO APXEL0 OTOV UTTOAOYLOTH. OUVEXEL, TIPOXWPNAOTE 0TO “Bripia 67, Eykotdotaon tou AoyLopLkou”.
3. Avoi€te T0 xpyeio AoylopLKoU oo To PAKEAO OTOV OTIOI0 TO EXETE
amoBnKeUOEL Kot CUVEXIOTE PE TO BApa “6. EykoTdotoon Tou AoyLlopikoU”.

w

»

@ MéBoboc 3: Eykataotacn amo to CD Tou ekTunwTi

[-'M£8060¢ 2: Ajwn ané t Siadiktuaki tomoBesia (pévo yia Windows) .
, £ TOU EKTUNIWTH (Win dows kat 0S X) 1. TomoBetrote to CD ToU EKTUTIWTI OTOV UTTOAOYLOTH.
U'I'lOG"I:I‘lpl “c, n : . 2. Zuveyiote pe To BApa “6. Eykotdotoon tou Aoyiopikou”.
1.  MertoBeite otn dievBuvon www.hp.com/support/ljMFPM125series,
www.hp.com/support/liMFPM126series,
www.hp.com/support/liMFPM127series fi
www.hp.com/support/l[jMFPM128series.

6. Eykataotacn Tou AoyloHiKou

MARpnc Adon yix Windows MARpnc Adon yix 0S X

1. TomoBetriote T0 CD TOU EKTUTIWTI OTOV UTIOAOYLOTH I} EKKIVIOTE 1. EKKWAOTE T0 apxeio eykatdotaonc Aoylopikoy .dmg miou kateBdoote
TO XPXELO EYKATAGTOONC AOYLOUIKOU TTOU KATEBRONKTE *ImO TO web. o to web.

2. Tompdypappa eykatdotaong AoylopikoU evtoridel Tn yAwooo Tou

2.  TompOypopUX EYKATAOTHONG AOYLOUIKOU EVTOTTILEL TN YAWOOX . . . ; Y
AgttoupytkoU cuoTHpATOC Kt egdavilel To KUpLo pevol Tou atnv

TOU AELTOUPYLKOU CUOTAUXTOC KAl Epdavilel TO KUPLO HEVOU TOU

otny i6lx yAwooa. Katd Ty eykatdotaon omd to CD, kv To il yAwooo.

TTPOYPXUHA EYKATAOTRONC eV EKKIVNOEL peTd amd 30 deutepOAenTy, 3. Metd tnv 006vn omou epdaviletal n Adela Xpriong Tou AoyLopLkoU,

petaBeite otn povada CD Tou UTTOAOYLOTH Kol EKKIVIOTE TO XPXELD PE emMA£ETe Tov TUMO TNG EYKATROTAONC.

T0 Ovopa SETUP.EXE. 4.  AKOAOUBROTE TIC 08NYIEC TTNV 08BV YLK VO EYKXTAOTIOETE TO AOYLOHIKO.
3. AkoAouBnote tig 0dnyieg oTnv 0806vn yio Vo EYKXTOOTHOETE TO 5. Zto téAog tng Sladikaoing eykatdotaong tou AoyLopikoy,

AOYLOMIKO. xpnotporotriote to HP Utility Setup Assistant yix va

. . , , . . OLOHOPDWOETE TLC EMAOYEG TOU EKTUTTWTH.
4. 'Otav oog {ntnBei va emAEEETE TUTTO OUVEEDNC, OPIOTE TNV KATAAANAN Hopd ¢ YeC n

€mAoyn yla Tov TUTo TN¢ oUVdEoNG: BuolKﬂ EVKG'I:(!O"I:(!O‘I] yia 0S X
i i i MO VoL EYKOTOOTHOETE TX BAOIKG TTPOYPRUHATO 08)YNONG EKTUTTWONG KOl

* LUvdeon péow Siktuou g Xwpic va KTEAETETE TO AOYLIOPLKO 0OAOKANPWHEVNC AUong tn¢ HP amo
1o CD 1 To apyeio mou kateBdonte and tn dieBuvaon hp.com, akoAoubrote
wy ) o . ) T TOXPOKATW BripoTa:

[i{ ZHMEIQZH: Otav mpaypotonoteite 60vbeon péow diktuou, 1. ZUVG£OTE TOV EKTUTIWTH OTOV UTIOAOYLOTH 1 0TO SiKTUO.

0 EUKOAGTEPOC TPOTIOC YIX VO EVTOTTIOETE TOV EKTUTIWTH EiVaL > 3 'S Pref M i , )
Vo eMAEEETE AUTOHATOC EVIOMIGHAC TOU TPOTOVTOC 0T0 SiKTUo. - ZT0 pEvoU System Preferences (Mpotyinoelc ouotruatoc),
emA£€te Printers and Scanners (EKTUMTWTEC KXl 00PWTEC), KAVTE

KALK GTO KOUUTT{ € TO CUUBOAD GUV KATW XPLOTEPK Kol EMEITX EMAEETE

¢ AmeuBeiag cUvdeon Tou umoAoyloTi) péow KaAwdiou USB

e BonBswa yia T pUBULION TNC ACUPHATNC CUVOECHC Yia TPWTH dopd

k M125, M126, M127 r) M128 %pnoLpOTOoLWOVTOG TO TPOYPAHHA 08YNoNg
k AirPrint i Secure AirPrint.
Readiris Pro yia HP

KoateBdote autod To SwpeGvV AOYLOPIKO YIa TIEPLOCOTEPEC AEITOUPYIEC
0GpWOoNG, HETAEU TWV Omoiwv Kat n omTiKkn avayvwpton xapaktipwv (OCR).
Mo va KoteBAoete To Aoyiopiko amd to web, petapeite otn dietBuvon:

*  www.hp.com/support/liMFPM125series

*  www.hp.com/support/liMFPM126series

*  www.hp.com/support/liMFPM127series

*  www.hp.com/support/liMFPM128series
EmA£€te Npoypappata 0diynong, emAEEte to KATGAANAO A€ttoupyikod

oUotnua Kat €metta emA£€te Emépevo. EmA£Ete Edappoyn Tpitou Kot
£MELTX KAVTE KALK 0TO Koupmi ARYN.

|
1. é Xprion ¢ Asttoupyiag capwong

Xpnotpomotrjote To Aoylopikd HP Scan oTtov UNoAoyLoTH yLa Vo EEKIVAOETE PLX EPYXOIX OPWONG OTOV EKTUTIWTH.

Windows 0S X
Kavte KAk ato koupTi ‘Evap€n, emAé€te Npoypappata 1 ‘OAd Ta mpoypappata, EmA£€te Applications (Epappoyec), emAé€te HP ko émetta emA£€Te HP Scan.
emA£ETe HP ko téAog emAé€te HP Scan.
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8. @5 ®opnti Kat acUppatn eEKTUTTWoN (MpoaLpeTIKA)

8.1 Zuvdeon e cuokeunc 6To acUppato diktuo

o vor EKTUTTWOETE o tnA£pwvo 1 tablet, cuvbéate tn cuokeun oto ib1o

aoUPHOTO BIKTUO HE TOV EKTUTIWTH.

Zuokeuéc Apple iOS (AirPrint)

Avoi€te quTO TOU BEAETE VX EKTUTIWOETE Kot EMAEETE TO €1Kovidlo Action
(Evépyerx). EmA£ETe Print (EKTUMwon), EMAEETE TOV EKTUTTWTH KoL EMTELTA
emA£€te Print (ExktUnwon).

Neodtepeg ouokeuég Android (4.4 1 vedtepn ékboon)
Avoifte auTO Tou BEAETE VO EKTUTTWOETE Kot EMAEETE TO Koupmi Mevou.

EmA£€te EKTUMwon, emMA£ETE TOV EKTUTIWTI Kol EMelTa emMAEETe EKTUMwon.

ot OpLOPEVEC OUOKEUEC amatLTeitat n AW tng mpoobetng epappoyng HP
Print Service am6 to Google Play.

NaAwdtepec cuokeuég Android (4.3 | maAidtepn €kboon)
KateBdote tnv edappoyn HP ePrint a6 to Google Play.

Windows Phone
KateBdote tnv edpappoyn HP Ai0 Remote amd to Windows Store.

O Neproootepec mMAnpodopisg yia tn popntn

eKTUTIWON

Mo meploodtepeg MANPodOopPie OXETIKK HE RAAEG
AUoELC dopnTAC EKTUTTWONG, OTIWC TTEPLOCOTEPEC
AUogLg ePrint, capwote Tov Kwdiko QR
avatpé€te otnv evotnta «Popntn ekTUnwan»
TOoU 06nyoU XprRong.

8.2 Acuppatn apeon extinwon HP (pévo yia poviéAa

nw, rnw Kot fw HE (tO‘I'lp[I(lII] hatoupviu)

H Aettoupyia «AcUppotn Apeon Exktinwaon HP» emtpénel tnv ektunwaon amo
Hiax aoUppotn popnTr CUGKEUN AIEUBEING O€ EVOV EKTUTTWTH PE HUVATOTNTH
Acuppatng Apeong Ektunwong HP, xwpig va amatteitan oUvdeon oe diktuo

n oto Internet.

Evepyomoinon tnc Acuppatng Apeonc Ektunmwong HP
Mo v puBpioete tn Aettoupyio AcUppatng dpeong ektunwong HP amé tov
mivako eEAEyXou, kKOAOUBNOTE To MXPUKATW BApoTa:

nlvaxac eAéyyou LCD
YToV mivaka EAEYX0U TOU EKTUTIWTI, AT OTE TO KOUKTT pUBHIONE yix
V& avoi€eTe Toe akOAOUBX pPeEvoU:

e PuBuion diktuou
e Mevou acUppatng Asttoupyiag
e AcUppatn Apeon Ektinwon
2. EmA£€te Evepyomoinon kot matriote to koupni OK. O ektunwtig

amoBnkeUeL tn pUBLON Kot EMaVadEPEL TOV TTHVOKX EAEYXOU OTO HEVOU
PuBpiosig AcUppatng Apeonc Ektunwonc.

Mivakag eAéyxou pe 006vn adig

1. Ztnv apxikn 086vn tou mivaka EAEYX0U TOU EKTUTIWTH, TTATHOTE TO
koupi acUppatng otvdeonc 1 kot avoite T akdAoUBn HEVOU:
e Mevou acUppatng Asttoupyiag
e PuBpioeig Acuppatng Apeonc EKtinwong
* Evepyomoinon/ansvepyomoinon

2. MNotiote 1o otoukeio pevou Evepyomoinon. O eKTunwtrig amoBnkeUeL
™ pUBION Kait EMavadEPEL TOV THVOKX EAEYXOU 0TO Pevou PuBpicelg
Acuppatng Apgong EKtunwonc.

Oru TEPLO0OTEPEC MANPODOPIEC OXETIKK UE TNV XOUPHATN EKTUTIWON
Kot Tn puBpLon tng aoUppatng oUvdeong, petafeite otn dieubuvon

www.hp.com/go/wirelessprinting.

AVaKaAUYPTE TOV EKTUTWTI] 0OC

1. Edv xpnowormoleite popnti cuokeun, evepyorotjote to WiFi kat
ava{ntiote 1o aoUPPATOo HiKTUO.

2. EmAé€te tov ektunwtn, o omoiog Ba epdaviotei wg “HP-Print-povtélo-

ovopa” otov mivaka eAéyxou. Mapadelypa ovoHaToC EKTUNWTH:
HP-Print-29-AJ 0JP 8620

Avupetwmon mpofAnpatwv

0dnyac xpriong
0 0dnya¢ xpnong meptAapBavel TANPodOpPieC OXETIKA LIE TN XPprion TOU
EKTUTTWTH KoL TNV QVTIHETWITLON TPoBAnpdtwv. Eivou dtaBéaipog oto CD tou
EKTUTIWTH Kol 0T0 web:
1. MetaBeite otn dievbuvon:

*  www.hp.com/support/lj]MFPM125series

*  www.hp.com/support/lj]MFPM126series

*  www.hp.com/support/lj]MFPM127series

*  www.hp.com/support/lj]MFPM128series
2. EmA£Ete Tnv KATGAANAN YAWOOX Kol EMELTH EMAEETE TOV EKTUTTWTH,

€&v o {ntnBei. TéEAog, emA£€Te 06nyoi xprionc.

EYKNTAOTOON TOU CUVIOTWHEVOU AOYLIOHIKOU.

Windows’ XP, Windows Vista® kat Windows® 7

Kavte KAk ato koupTi ‘Evapgn, emA£€te Npoypappata i ‘0Aa Ta
npoypappata, emA£Ete HP, emA£€Te 1o ddkeAo Tou ektunwti HP
Kot merta emA£€Te BoBeia.

Windows’ 8

Ytnv 086vn "Evapgng, kavte dei KAIK O€ pLa Kevi TEpLOXR TG 000vng,
emMA£ETe '0AEC OL EPAPPOYEC OTN YPUUU EDAPHOYWV, KAVTE KALK OTO
£1KOVIBL0 UE TO OVOUX TOU EKTUTIWTH Kall, 0TN CUVEXELR, EMAEETE BoRBela.

Yt Windows, yivetat avtypadr tou 06nyou Xpriong 6Tov UTTOAOYLOTH KXT& ThV

NMeproocdtepol mépot uooTPLENC

Mo va Bpeite Tnv oAokAnpwpévn BorBeLx yio TOV EKTUTIWTH TToU TapéxeL n HP,
petapeite otn dievBuvon:

N

¢ www.hp.com/support/lj]MFPM125series
¢ www.hp.com/support/lj]MFPM126series
¢ www.hp.com/support/lj]MFPM127series
¢ www.hp.com/support/lj]MFPM128series

EmiAuon mpoBAnpdtwy

EUpeon 06nyLwv dtapopdwong Yo mpoxwpnUEVOUC

AAWN EVNUEPWOEWV AOYLOULKOU

TUMUETOXN 0€ HOPOUL UTTOOTAPLENC

EUpeon mAnpodopLwv yia TNy €yyUnon KoL TOUg KXVOVIOHoUC
Mopot yix tn dopntr eKTUMWON
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0 FONTOS: G

" MI2S, M126 - Hli? Mz

Végezze el a nyomtaté
hardveres lizembe

helyezését bemutaté R
poszter 1-3. lépését, e

majd

4. lépéssel.

/

Elso lépések utmutato

[ ] www.hp.com/support/liIMFPM125series
www.hp.com/support/liIMFPM126series
www.hp.com/support/liIMFPM127series

9‘

LaserJet Pro MFP M125, M126, M127, M128

l:l www.register.hp.com
N

www.hp.com/support/liIMFPM128series

folytassa az alabbi “_'-% r®
w

4. A csatlakozasi mod kivalasztasa, felkésziilés a szoftvertelepitésre

1.

2.

1.

2.

Mac

Kdzvetlen USB-kapcsolat a nyomtaté

és a szamitogép kozott
A-B tipusu USB-kabelt hasznaljon.

Windows

Windows 7 vagy régebbi rendszer esetén ne csatlakoztassa az
USB-kabelt a szoftver telepitése el6tt. A telepitési folyamat

a megfeleld pillanatban felkéri, hogy csatlakoztassa a kabelt.

Ha a kabel mar csatlakoztatva van, inditsa Ujra a nyomtatét,

amikor a telepit6 a kabel csatlakoztatasara kéri.

Folytassa az 5. A szoftvertelepitd fajlok megkeresése vagy letoltése
cimii lépéssel.

MEGJEGYZES: A szoftver telepitése kzben valassza a Directly

connect this computer using a USB cable (A szamitogép kozvetlen
csatlakoztatasa USB-kabellel) lehetdséget.

Mac gép esetén még a szoftver telepitése elétt kosse dssze

a szamitogépet és a nyomtatdot USB-kabellel.

Folytassa az 5. A szoftvertelepitd fajlok megkeresése vagy letoltése
cimii lépéssel.

1.

2.

\.

.= Vezetékes (Ethernet) halozati
== kapcsolat(nem kételezd)

Szabvanyos haldzati kabelt hasznaljon.

Csatlakoztassa a haldzati kabelt a nyomtatéhoz és a halézathoz.
Varjon néhany percig, hogy a nyomtatd halézati cimet kérjen maganak.
Folytassa az 5. A szoftvertelepitd fajlok megkeresése vagy letoltése
cimii lépéssel.

MEGJEGYZES: A szoftver telepitése kizben valassza a Connect through
a network (Halozati csatlakozas) lehetdséget.
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(7)) Vezeték nélkiili halézati kapcsolat
(csak nw, rnw és fw tipus esetén)

fw tlpusok
Ha vezeték nélkili (Wi-Fi) halézathoz szeretné csatlakoztatni
a nyomtatat, érintse meg a Vezeték nélkiili gombot a nyomtato
kezel6paneljén.

2. Erintse meg a Vezeték nélkiili menii, majd a Vezeték nélkiili telepitési

varazslé lehetGséget. Valassza ki a haldzat nevét a halozatnevek (SSID)

listajabdl, vagy ha nem szerepel a név a listan, adja meg.

Adja meg a jelszot a billentylizettel, majd érintse meg az 0K gombot.

Varjon, amig a nyomtato létre nem hozza a halézati kapcsolatot.

5. Erintse meg a Halézat gombot a késziilék kezelGpaneljén. Ha megjelenik
egy IP-cim, létrejott a halézati kapcsolat. Ha nem, varjon még néhany
percet és probalja Gjra. Jegyezze fel az IP-cimet a szoftvertelepités
kozbeni hasznalathoz. Példa az IP-cimre: 192.168.0.1

6. Haszamitdgéprdél szeretne nyomtatni, folytassa az
5. A szoftvertelepito fajlok megkeresése vagy letoltése cimii résszel.
Ha csak telefonrél vagy tablagéprél szeretne nyomtatni, folytassa a
7. Mobil- és vezeték nélkiili nyomtatas (valaszthaté) cimii résszel.

nw és rnw tipus

1. Havezeték nélkili (Wi-Fi) halézathoz szeretné csatlakoztatni
a nyomtatot, ellendrizze, hogy be van-e kapcsolva a nyomtato,
a hozzaférési pont és az Gtvalaszto, és hogy csatlakozik-e a
szamitdgép a vezeték nélkiili halézathoz.

2. USB-kabelre lesz sziiksége.

3. Havan csatlakoztatva a nyomtatdhoz barmilyen USB- vagy Ethernet-
kabel, htizza ki.

4. Haszamitdgéprol szeretne nyomtatni, folytassa az
5. A szoftvertelepito fajlok megkeresése vagy letdltése cimii
résszel. Ha csak telefonrol vagy tablagéprél szeretne nyomtatni,
folytassa a 7. Mobil- és vezeték nélkiili nyomtatas (valaszthato)

., Cimii résszel.

H— MEGJEGYZES: A szoftver telepitése kdzben valassza Help me set up
a first-time wireless connection (Segitséget kérek az els6 vezeték

nélkiili kapcsolat kialakitasahoz) lehetGséget.

s w

O A nyomtato IP-cimének megkeresése (nem kotelezo)

1. Nyomja meg a Beallitas *\ gombot.

2. Nyissa meg a Jelentések meniit, majd a Konfiguracié jelentés pontot,
végiil nyomja meg az 0K gombot.

3. Keresse meg az IP-cimet a Haldzati informacio teriileten.

D MEGJEGYZES: Tovabbi tajékoztatast a Felhasznaléi tmutatdoban talal.




5. A szoftvertelepitd fajlok megkeresése vagy letoltése

2. Valassza a Szoftverek és illesztprogramok lehetdséget.
(B 1. médszer: Letdltés a HP Easy Start alkalmazasrol 3. Téltse le a nyomtatotipusanak és operaciés rendszerének megfeleld szoftvert.
(Windows és 0S x) 4. Futtassa a telepit6fajlt: ehhez kattintson az .exe vagy a .zip fajlra, és folytassa
1. Latogasson el az 123.hp.com/laserjet oldalra, és kattintson a Letdltés akdvetkezG lépéssel: 6. A szoftver telepitése”.
(Download) elemre.
2. Kovesse a képerny6n megjelend utasitasokat és lizeneteket a fajl szamitogépre @ , vy z , , "
{ortér 5 elmentéoster ) ! 9ep 3. médszer: Telepités a nyomtatohoz mellékelt CD-rél
3. Inditsa el a szoftverfajlt abbol a mappabol, amelybe mentette, majd folytassa a (csak Windows esetén)
kovetkez6 lépéssel: 6. A szoftver telepitése”. 1. Helyezze be a nyomtatd CD-jét a szamitégépbe.

2. Lépjen tovabb a kovetkez6 részre: 6. A szoftver telepitése”.

2. madszer: Letdltés a nyomtato tamogatasi
webhelyérdl (Windows és 0S X)

1. Latogasson el a www.hp.com/support/[jMFPM125series,
www.hp.com/support/ljMFPM126series,

www.hp.com/support/ljMFPM127series vagy
www.hp.com/support/ljMFPM128series webhelyre.

6. A szoftver telepitése

Windows teljes megoldas 0S X teljes megoldas

1. Helyezze be a CD-t a szamitdgépbe, vagy inditsa el az internetrél 1. Inditsa el az internetrél let6ltott szoftvertelepité .dmg fajlt.
letdltott szoftvertelepitd fajlt. 2. Aszoftvertelepité érzékeli az operacios rendszer nyelvét, és azon

2. Aszoftvertelepitd érzékeli az operacios rendszer nyelvét, és azon a nyelven jeleniti meg a telepitéprogram fémeniijét.
a nyelven jeleniti meg a telepitéprogram fémeniijét. Ha CD-rél telepit, 3. ASzoftverlicenc-szerzdés képerny6 utan valassza ki a telepités
és a telepitéprogram 30 masodpercig nem indul el, nyissa meg a tipusat.

amitogé CD- hajtot, és inditsa el a SETUP.EXE nevdi fajlt. . . P . . L.
szamitogepen a tL-meghajtot, es Indltsa el a nevttal 4. Telepitse a szoftvert a képerny6n megjelend ttmutatds alapjan.

3. Telepitse a szoftvert a képernyén megjelené Gtmutatds alapjan. 5. A szoftvertelepitési folyamat végén konfiguralja a nyomtaté
4. Amikor a telepitd kéri a csatlakozas tipusanak kivalasztasara, beallitasait a HP Utility Setup Assistant segitségével.
a kialakitandé kapcsolat tipusanak megfeleléen valasszon:
« Kézvetlen csatlakozas ehhez a szamitégéphez USB-kabel Alapszintii telepités 0S X rendszeren
segitségével

L . Ha csak az alapszint(i nyomtaté- és faxillesztéprogramot szeretné
¢ Csatlakozas halézaton keresztiil telepiteni anélkiil, hogy futtatna a HP teljes megoldasat tartalmazé
« Segitséget kérek az elsd vezeték nélkiili kapcsolat kialakitasahoz szoftvert CD-rél, illetve a hp.com webhelyrdl letdltve, tegye a kovetkezbket:

E}_ MEGJEGYZES: Ha halézaton keresztiil csatlakozik, a nyomtaté 1. Csatlakoztassa a nyomtatét a szamitogéphez vagy a halézathoz.

észlelésének legegyszer(ibb modja az Automatically find my printer 2. Kattintson a System Preferences (Rendszerbeallitasok) teriileten
on th:z n'etw’ork (A’ nyomtaté automatikus megkeresése a halézaton) a Printers and Scanners (Nyomtatdk és lapolvasdk) parancsra, majd
lehetdség vélasztasa. a bal oldalt alul lathatd plusz gombra, azutan valassza az M125, M126,

M127 vagy M128 lehet6séget az AirPrint vagy a Secure AirPrint nev(i
illesztéprogram hasznalataval.

\

Readiris Pro for HP )

Ennek az ingyenes szoftvernek a let6ltésével tovabbi beolvasasi funkcidkat
tehet elérhetévé, az optikai karakterfelismerést (OCR) is beleértve.

A szoftvert a kovetkez6 cimekr6l toltheti le az internetrél:

e www.hp.com/support/liMFPM125series

e www.hp.com/support/liMFPM126series

e www.hp.com/support/liMFPM127series

e www.hp.com/support/liMFPM128series
Vélassza a Drivers (llleszt6progamok) lehetdséget, valassza ki a megfeleld
operacios rendszert, majd kattintson a Next (Tovabb) gombra. Kattintson
az Application - 3rd Party (Alkalmazas - kiils6) elemre, majd a Download
(Letoltés) gombra.

.
7. <= A lapolvasasi funkcié hasznalata

A szamitdgépen talalhato HP Scan szoftverrel indithat beolvasasi feladatot a nyomtatdn.

Windows 0S X:
Kattintson a Start gombra, valassza a Programok vagy a Minden program Kattintson az Applications (Alkalmazasok) elemre, majd valassza
lehet6séget, valassza a HP mappat, majd a HP Scan parancsikont. a HP, azutan a HP Scan lehetGséget.
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8. @5 Mobil- és vezeték nélkiili nyomtatas (vilaszthato)

8.1 Az eszkiz csatlakoztatasa a vezeték nélkiili
halézathoz

Ha telefonrol vagy tablagéprél szeretne nyomtatni, csatlakoztassa azt
a késziiléket a nyomtatdval azonos vezeték nélkiili halézathoz.

Apple i0S-késziilékek (AirPrint)

Nyissa meg, amit ki szeretne nyomtatni, és valassza az Action (M(ivelet)
ikont. Valassza a Print (Nyomtatas) parancsot, valassza ki a nyomtatot,
majd valassza a Print (Nyomtatas) parancsot.

Ujabb Android-eszkozok (4.4-es vagy tijabb)

Nyissa meg, amit ki szeretne nyomtatni, és valassza a Menu (Menii)
gombot. Valassza a Print (Nyomtatas) parancsot, valassza ki a nyomtatat,
és valassza a Print (Nyomtatas) parancsot.

Vannak késziilékek, amelyekre el6bb le kell télteni a HP Print Service
beépiilé modult a Google Play Aruhazbol.

Régebbi Android-eszkdzok (4.3-as vagy régebbi)
Toltse le a HP ePrint alkalmazast a Google Play aruhazbol.

Windows Phone
Téltse le a HP Ai0 Remote alkalmazast a Windows Aruhazbél.

O Tovabbi tajékoztatas a mobilnyomtatasrél

Ha tobbet szeretne megtudni a mobilnyomtatasi
lehetéségekrdl, koztiik a tovabbi ePrint-
megoldasokrol, olvassa be a QR-kddot,

vagy tajékozddjon a Felhasznaloi Utmutato
»,Mobilnyomtatas” cimi részébél.

8.2

HP Wireless Direct (csak az nw, rnw, és fw vezeték

nélkiili tipus esetében)

A HP Wireless Direct segitségével kdzvetleniil nyomtathat vezeték nélkiili
mobil eszkdzeirél a HP Wireless Direct funkciét tamogaté nyomtatdokra

a kozeliikbdl , anélkiil hogy él6 halézati vagy internetkapcsolatra

lenne sziikség.

A HP vezeték nélkiili kozvetlen kapcsolat

engedélyezése
A HP Wireless Direct vezeték nélkiili kozvetlen nyomtatasi funkciot az alabbi
lépésekkel allithatja be a kezelépanelrél:

Az LCD kezeldpanelje

1. Nyomja meg a nyomtato kezel6paneljén a Beallitas gombot
a kovetkez6 meniik megnyitasahoz:

o Halézati beallitasok
e Vezeték nélkiili menii
o Vezeték nélkiili kozvetlen kapcsolat

2. Vdlassza a Be lehetdséget, majd nyomja meg az 0K gombot.
A nyomtat6 menti a beallitast, majd a kezelépanel visszatér
a Vez. nélkiili kozv. beall. meniibe.

Erintéképernyds kezeldpanel

1.

A nyomtato kezel6paneljének kezd6képernyd6jén érintse meg a Vezeték
nélkiili “” gombot, majd nyissa meg a kdvetkezé meniiket:

o Vezeték nélkiili menii
o Vezeték nélkiili kozvetlen nyomtatas beallitasai
e Be/Ki
2. Erintse meg a Be meniipontot. A nyomtaté menti a beallitast, majd
a kezel6panel visszatér a Vez. nélkiili kozv. beall. meniibe.

O A vezetek nélkili nyomtatdssal és a vezeték nélkiili beallitasokkal
kapcsolatos tovabbi informacidkért latogasson el a kévetkez6 helyre:

www.hp.com/go/wirelessprinting.

A nyomtato észlelése

1. Mobileszkdzén kapcsolja be a WiFi funkcidt, és keresse meg a vezeték
nélkili halézatokat.

2. Vdlassza ki a nyomtatot, amely a ,,HP-Print-tipusnév” néven lathatd,
a nyomtatd kezel6paneljének megfelel6en. Példa a nyomtatonévre:
HP-Print-29-AJ 0JP 8620

Hibaelharitas

Felhasznaloi utmutato

A Felhasznaloi Gtmutatd a nyomtatd hasznalatarol és a hibak elharitasarol
nyUjt tajékoztatast. A nyomtatdé CD-jén és az interneten is megtalalhato:
1. Latogasson el a kdvetkezé cimre:
*  www.hp.com/support/liMFPM125series
*  www.hp.com/support/liMFPM126series
*  www.hp.com/support/liMFPM127series
*  www.hp.com/support/liMFPM128series
2. Valassza ki a megfelel6 nyelvet, majd ha a rendszer kéri, valassza ki
a nyomtatot, azutan kattintson a User guides (Felhasznaldi utmutatok)
elemre.

Windows rendszeren az ajanlott szoftvertelepitési folyamat masolja
a Felhasznaloi itmutatdt a szamitdgépre.

Windows’ XP, Windows Vista® és Windows® 7

Kattintson a Start gombra, valassza a Programok vagy a Minden program
lehet6séget, majd a HP elemet, ezutan valassza a HP nyomtaté mappajat,
majd a Sugoé elemet.

Windows’ 8

A kezddképernydn kattintson a jobb gombbal a képernyé egy (res teriiletére,
kattintson a Minden alkalmazas lehetdségre az alkalmazassavon, kattintson
a nyomtato nevét mutato ikonra, majd valassza a Sugé lehetéséget.

Tovabbi segitség és informaciéforrasok

A HP mindenre kiterjed6 segitségét a kdvetkezd cimen vehetiigénybe:

¢ Hibaelharitas

. Sp

e Szoftverfrissitések letoltése

*  (Csatlakozas a tAmogatasi forumokhoz

e Garancialis és szabalyzati informaciok keresése
¢ Mobilnyomtatasi informaciok és eszkozok

www.hp.com/support/lj]MFPM125series
www.hp.com/support/l[j]MFPM126series
www.hp.com/support/lj]MFPM127series
www.hp.com/support/l[j]MFPM128series

ecialis konfiguraciés informacidk
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Rozpoczecie pracy z urzadzeniami
wielofunkcyjnymi
LaserJet Pro MFP M125, M126, M127 i M128

www.register.hp.com

www.hp.com/support/l[jMFPM125series
www.hp.com/support/l[jMFPM126series
www.hp.com/support/l[jMFPM127series
www.hp.com/support/l[jMFPM128series

.

wykonaj kroki 1-3
na plakacie z instrukcjg
fizycznej instalacji
drukarki, nastepnie
przejdz do kroku 4 ponizej.

/7, LaserJet Pro MFP
HIZS MI26-M127, M128

4. Wybieranie metody potaczenia i przygotowanie sie do instalacji

Bezposrednie potaczenie USB miedzy

System Windows

2.

=)

System Mac

1.

2.

\

N

drukarka i komputerem
Nalezy uzy¢ kabla USB typu A do B.

W systemie Windows 7 lub starszym najpierw zainstaluj
oprogramowanie, a dopiero potem podtacz kabel USB. W trakcie
instalacji oprogramowania w odpowiednim czasie zostanie wyswietlony
monit o podtaczenie kabla. Jesli kabel jest juz podtaczony, uruchom
ponownie drukarke po wyswietleniu monitu o podtgczenie kabla.
Wykonaj czynnosci opisane w sekcji ,,5. Znajdowanie lub pobieranie
plikow instalacyjnych oprogramowania”.

UWAGA: W trakcie |nstalac1| oprogramowania wybierz opcje Directly
connect this computer using a USB cable (Podtacz ten komputer
bezposrednio przy uzyciu kabla USB).

W przypadku systemu Mac, najpierw podtgcz kabel USB tgczacy
drukarke z komputerem, a dopiero potem zainstaluj oprogramowanie.
Wykonaj czynnosci opisane w sekcji ,,5. Znajdowanie lub pobieranie
plikow instalacyjnych oprogramowania”.

.= Potaczenie z siecig przewodowg (Ethernet)
<< (opcjonalnie)

1.

2.

e
\

Uzyj standardowego kabla sieciowego.

Podtacz kabel sieciowy do drukarki i do gniazda sieciowego.
Poczekaj kilka minut, az drukarka pobierze adres sieciowy.

Wykonaj czynnosci opisane w sekcji ,,5. Znajdowanie lub pobieranie
plikow instalacyjnych oprogramowania”.

UWAGA: W trakcie instalacji oprogramowania wybierz opcje
Potacz przez siec.

N

(1)) Potaczenie przez sie¢ bezprzewodowa
(tylko modele nw, rnw i fw)

Modele fw

1. Aby podtgczy¢ drukarke do sieci bezprzewodowej (Wi-Fi), na panelu
sterowania drukarki dotknij przycisku £t3czno$¢ bezprzewodowa.
Dotknij opcji Menu bezprzewodowe, a nastepnie opcji Kreator
konfiguracji bezprzewodowej. Wybierz nazwe sieci z listy
identyfikatoréw SSID lub wpisz nazwe sieci, jesli nie ma jej na liscie.
Przy uzyciu klawiatury wprowadz hasto, a nastepnie dotknij przycisku OK.
Poczekaj, az drukarka nawigze potaczenie z siecia.

Na panelu sterowania drukarki dotknij przycisku Siec. Jesli wyswietlany
jest adres IP, potgczenie sieciowe zostato ustanowione. W przeciwnym
razie nalezy odczekac kilka minut i sprobowac ponownie. Zapisz

adres IP drukarki, uzywany podczas instalacji oprogramowania.
Przyktadowy adres IP: 192.168.0.1

Aby drukowac z komputera, wykonaj instrukcje w sekgji

»5. Znajdowanie lub pobieranie plikéw instalacyjnych
oprogramowania”. Aby drukowac tylko z telefonu lub tabletu, wykonaj
instrukcje w sekji ,,7. Drukowanie bezprzewodowe i z urzadzenia
przenosnego (opcjonalnie)”.

Modele nwirnw

1.  Aby podtaczy¢ drukarke do sieci bezprzewodowej (Wi-Fi), upewnij sie,
ze drukarka, punkt dostepu bezprzewodowego i komputer sg wtgczone
oraz ze komputer jest podtaczony do sieci bezprzewodowe;j.

2.

uew

2. Potrzebny bedzie przewdd USB.

3. Odtacz wszystkie ewentualne przewody USB lub Ethernet podtaczone
do drukarki.

4. Aby drukowac z komputera, wykonaj instrukcje w sekgji

»5. Znajdowanie lub pobieranie plikéw instalacyjnych
oprogramowania”. Aby drukowac tylko z telefonu lub tabletu, wykonaj
instrukcje w sekcji ,, 7. Drukowanie bezprzewodowe i z urzagdzenia
przenosnego (opcjonalnie)”.

UWAGA: W trakcie |nstalac1| oprogramowania wybierz opcje
Pomoc w pierwszej konfiguracji potaczenia bezprzewodowego.

&)
\

© Znajdz adres IP drukarki (opcjonalnie)

1. Naciénij przycisk Konfiguracja *\.
2. Otworz Raporty, a nastepnie otwdrz Raport konfiguracji i nacisnij OK.
3.  0Odszukaj adres IP drukarki w czesci Informacje sieciowe.

=X

UWAGA: Wiecej informacji na ten temat zawiera Podrecznik
uzytkownika
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5. Znajdowanie lub pobieranie plikdw instalacyjnych oprogramowania

2. Wybierz sterowniki i oprogramowanie.
E._—l Sposdb 1: Pobierz z HP Easy Start (systemy Windows 3. Pobierz oprogramowanie dla swojego modelu drukarki i systemu operacyjnego.
i0S x) 4. Rozpocznij instalacje, klikajgc plik .exe lub .zip, a nastepnie wykonaj kolejne

1. Przejdz na strone 123.hp.com/laserjet i kliknij przycisk Pobierz (Download). czynnosci 6. Instalowanie oprogramowania.”
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i monitami, aby

zapisac plik na komputerze. @ , . . .
3. Uruchom oprogramowanie z foldera, w ktérym zostato ono zapisane, a nastepnie 5p°s°b 3: Instalaqa z p{yt_y CQ dOlQCZOI‘IE] do
wykonaj czynnosci opisane w sekgji 6. Instalowanie oprogramowania. produktu (tylko w systemie Windows)

1.  Wto6z dostarczong z drukarka ptyte CD do komputera.
- . . 2. Przejdz do kroku 6. Instal i
[_"sposéb 2: Pobierz ze strony pomocy drukarki rzejdz do kroku,,6. Instalowanie oprogramowania
(systemy Windows i 0S X)
1. Wejdz na www.hp.com/support/liMFPM125series,
www.hp.com/support/ljMFPM126series,
www.hp.com/support/ljMFPM127series lub
www.hp.com/support/ljMFPM128series.

6. Instalowanie oprogramowania

) )

Petne rozwigzanie dla Windows Petne rozwigzanie dla systemu 0S X

1. Wt6z dostarczong z drukarka ptyte CD do komputera lub uruchom plik 1. Uruchom plik instalacyjny oprogramowania .dmg pobrany z Internetu.
instalacyjny oprogramowania pobrany z Internetu. 2. Instalator oprogramowania wykryje jezyk systemu operacyjnego,

2. Instalator oprogramowania wykryje jezyk systemu operacyjnego, a nastepnie wyswietli menu gtéwne programu instalacyjnego
a nastepnie wyswietli menu gtéwne programu instalacyjnego w tym w tym samym jezyku.
samym jezyku. W przypadku instalacji z CD, jesli instalator nie P K - . s : -
uruchomi sie w ciggu 30 s, otwdrz zawartos¢ CD w eksploratorze 3 t;pziizt;tlsa;::tj?wanlu umowy licencyjnej na oprogramowanie wybierz

Windows na komputerze i uruchom plik o nazwie SETUP.EXE.
4. Aby zainstalowac oprogramowanie, postepuj zgodnie z instrukcjami

3. Aby zainstalowa¢ oprogramowanie, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
wyswietlanymi na ekranie. . . " L
T ] ) ) ) 5. Pod koniec procesu instalacji oprogramowania uzyj programu
4. Powyswietleniu sie monitu o wybranie typu potaczenia wybierz HP Utility Setup Assistant, aby skonfigurowac opcje drukarki.
odpowiednig opcje:
* Podtacz ten komputer bezposrednio za pomoca kabla USB Podstawowa instalacja w systemie 0S X
* Podtacz przez sie¢ Aby zainstalowa¢ podstawowe sterowniki drukowania i faksu, nie

uruchamiajgc oprogramowania petnego rozwigzania HP z CD lub
pobranego z hp.com, wykonaj nastepujace kroki:

1. Podtacz drukarke do komputera lub sieci.

e Pomoc w pierwszej konfiguracji potaczenia bezprzewodowego

Ii}‘ UWAGA: W przypadku podtaczania przez sie¢, najtatwiejszym
sposobem wykrycia drukarki jest wybranie opcji Automatycznie
znajdz moja drukarke w sieci. 2. W sekcji Preferencje systemu kliknij pozycje Drukarki i skanery,

przycisk plus u dotu z lewej strony, a nastepnie wybierz opcje M125,

M126, M127 lub M128 przy uzyciu sterownika o nazwie AirPrint albo

Secure AirPrint.

\

Readiris Pro dla HP

Pobierz to bezptatne oprogramowanie, aby korzystac z dodatkowych
funkcji skanowania, takich jak optyczne rozpoznawanie znakéw
(Optical Character Recognition — OCR).

Aby pobra¢ oprogramowanie przez Internet, przejdz na strone:
*  www.hp.com/support/ljiMFPM125series
*  www.hp.com/support/liMFPM126series
*  www.hp.com/support/liMFPM127series
*  www.hp.com/support/ljiMFPM128series
Wybierz opcje Sterowniki i zaznacz odpowiedni system operacyjny,
a nastepnie kliknij Dalej. Kliknij opcje Aplikacja zewnetrzna, a nastepnie
kliknij przycisk Pobierz.

-
7. <= Korzystanie z funkcji skanowania

Aby rozpoczac skanowanie na drukarce, skorzystaj z zainstalowanego na komputerze oprogramowania HP Scan.

System Windows System 0S X
Kliknij Start, wybierz opcje Programy albo Wszystkie programy i wybierz opcje Kliknij Aplikacje i wybierz opcje HP, a nastepnie HP Scan.
HP, a nastepnie HP Scan.
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8. @5 Drukowanie bezprzewodowe i z urzadzen przenosnych (opcjonalnie)

8.1 Podtaczanie urzadzenia do sieci bezprzewodowej

Aby drukowac z telefonu lub tabletu, potacz go z siecig bezprzewodowa,
z ktéra potaczona jest drukarka.

Urzadzenia Apple z oprogramowaniem i0S (AirPrint)

Otwdrz dokument przeznaczony do druku i wybierz ikone Action (Dziataj).
Wybierz Drukuj i wybierz drukarke, a nastepnie wybierz polecenie Drukuj.

Urzadzenia z nowsza wersja systemu Android (4.4 lub nowsza)

Otwoérz dokument przeznaczony do druku i wybierz przycisk Menu. Wybierz
Drukuj i wybierz drukarke, a nastepnie wybierz polecenie Drukuj.

W przypadku niektérych urzadzen konieczne jest pobranie aplikacji HP Print
Service ze sklepu Google Play.

Urzadzenia ze starsza wersj3 systemu Android (4.3 lub starsza)
Pobierz aplikacje HP ePrint ze sklepu Google Play.

Windows Phone
Pobierz aplikacje HP AiO Remote ze sklepu Windows Store.

O Dowiedz sie wiecej o drukowaniu z urzadzen

przenosnych

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o innych opcjach drukowania
z urzadzen przenosnych, m.in. na temat dodatkowych
rozwigzan ePrint, zeskanuj kod QR lub przeczytaj
sekcje ,Drukowanie z urzadzen przenosnych”

w Podreczniku uzytkownika.

8.2 Funkcja bezposredniego drukowania

bezprzewodowego HP (tylko modele nw, rnw i fw)

Funkcja bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP umozliwia
drukowanie z bezprzewodowego urzadzenia przenosnego bezposrednio
na znajdujacym sie w poblizu urzadzeniu obstugujacym taka funkcje bez
koniecznosci uzyskania potaczenia z siecig lokalng lub z Internetem.

Wiaczanie funkcji bezposredniego drukowania

bezprzewodowego HP
Aby skonfigurowac funkcje bezposredniego drukowania bezprzewodowego
HP za pomoca panelu sterowania, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

Panel sterowania urzadzenia LCD
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Konfiguracja,

aby otworzy¢ nastepujace menu:

¢ Konfiguracja sieci

e Menu tacznosci bezprzewodowej
Wireless Direct
Wybierz opcje Wt., a nastepnie nacisnij przycisk OK. Ustawienia
drukarki zostang zapisane, a na panelu sterowania ukaze sie ponownie
menu Ustawienia Wireless Direct.

Panel sterowania z ekranem dotykowym
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania drukarki dotknij przycisku
komunikacji bezprzewodowej ‘i otwdrz nastepujgce menu:

e Menu tacznosci bezprzewodowej

¢ Konfiguracja bezposredniego potaczenia bezprzewodowego
o Wt./wyt.

Dotknij opcji menu Wt. Ustawienia drukarki zostang zapisane,

a na panelu sterowania ukaze sie ponownie menu Ustawienia
Wireless Direct.

(i ] Wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego mozna

znalez¢ pod adresem www.hp.com/go/wirelessprinting.

Wykrywanie drukarki

1. Naurzadzeniu przeno$nym wtacz funkcje tacznosci bezprzewodowej
i wyszukaj sieci bezprzewodowe.

Wybierz drukarke, ktdéra zostanie wyswietlona jako ,,HP-Print-
nazwa-modelu” zgodnie z informacja na panelu sterowania drukarki.
Przyktadowa nazwa drukarki: HP-Print-29-AJ OJP 8620

Rozwigzywanie probleméw

Podrecznik uzytkownika

Podrecznik uzytkownika zawiera informacje na temat korzystania z drukarki
oraz rozwigzywania problemoéw. Jest on dostepny na ptycie CD dostarczanej
z drukarka oraz w Internecie:

1. Przejdz do:

www.hp.com/support/ljMFPM125series
www.hp.com/support/ljMFPM126series
www.hp.com/support/ljMFPM127series
www.hp.com/support/ljMFPM128series

Wybierz odpowiedni jezyk i w razie potrzeby odpowiednia drukarke,

a nastepnie kliknij opcje Podreczniki uzytkownika.

W przypadku systemdéw Windows Podrecznik uzytkownika jest kopiowany
na dysk komputera w trakcie instalacji zalecanych opcji oprogramowania.

Windows’ XP, Windows Vista® i Windows® 7
Kliknij przycisk Start, wybierz opcje Programy albo Wszystkie programy,
wybierz opcje HP i folder drukarki HP, a nastepnie opcje Pomoc.

Windows’ 8

Na ekranie Start kliknij prawym przyciskiem myszy dowolne puste miejsce
ekranu, kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, kliknij ikone

z nazwa drukarki, a nastepnie kliknij opcje Pomoc.

2.

Dodatkowe zasoby pomocy technicznej

Aby uzyskac dostep do kompleksowej pomocy HP dotyczacej drukarek,
przejdz do:

www.hp.com/support/l[jMFPM125series
www.hp.com/support/ljMFPM126series
www.hp.com/support/ljMFPM127series
www.hp.com/support/l[jMFPM128series

Rozwigzywanie problemoéw

Znajdowanie zaawansowanych instrukgji konfiguracji
Pobieranie aktualizacji oprogramowania

Dotaczanie do forow pomocy technicznej

Znajdowanie informacji o gwarangji i przepisach
Zasoby dotyczace drukowania z urzadzen przenosnych
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Ghid cu notiuni de baza

[ ] www.hp.com/support/liIMFPM125series
e‘ www.hp.com/support/liIMFPM126series
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www.hp.com/support/liIMFPM127series
www.hp.com/support/liIMFPM128series

LaserJet Pro MFP
' M12S, M126- M127, M128

0 IMPORTANT:

Urmati Pasii 1-3 din
posterul de configurare a

hardware-ului imprimantei, © & L=
apoi continuati cu Pasul 4 %% o
de mai jos. s W=

alx
Romana

4. Selectarea unei metode de conectare si pregatirea pentru instalarea software-ului

Conexiune USB directa intre imprimanta

si computer
Utilizati un cablu USB de tip A-la-B.

Windows

1. Pentru Windows 7 sau o versiune anterioard, nu conectati cablul USB
inainte de a instala software-ul. Procesul de instalare va solicita sa
conectati cablul la momentul potrivit. In cazul in care cablul este deja
conectat, reporniti imprimanta cand programul de instalare va solicitd
sa conectati cablul.

2. Continuati cu,,5. Localizarea sau descarcarea fisierelor de instalare
a software-ului”.

[i] NOTA: in timpul instalarii software-ului, selectati optiunea Directly
connect this computer using a USB cable (Conectare directa a acestui
computer utilizand un cablu USB).

Mac

1. Pentru Mac, conectati cablul USB intre computer siimprimanta inainte
de ainstala software-ul.

2. Continuati cu,,5. Localizarea sau descarcarea fisierelor de instalare
a software-ului”.

N

..=_ Conexiune de retea cablata (Ethernet)

oo .
== (optional)
Utilizati un cablu de retea standard.

1. Conectati cablul de retea la imprimanta si la retea. Asteptati cateva
minute pentru ca imprimanta sa obtina o adresa de retea.

2. Continuaticu,,5. Localizarea sau descarcarea fisierelor de instalare
a software-ului”.

[i] NOTA: in timpul instalarii software-ului, selectati optiunea
Connect through a network (Conectare printr-o retea).

N

N

(( ) Conexiune de retea wireless
(numai la modelele nw, rnw si fw)

Modele fw

1. Pentru a conecta imprimanta la o retea wireless (Wi-Fi), pe panoul
de control al imprimantei, atingeti butonul Wireless.

2. Atingeti Wireless Menu (Meniu wireless), apoi atingeti Wireless Setup
Wizard (Expert configurare wireless). Selectati numele retelei din lista
SSID sau introduceti numele retelei daca acesta nu este listat.

3. Utilizati tastatura pentru a introduce parola compusa, apoi atingeti
butonul OK.

4. Asteptati pand cand imprimanta stabileste o conexiune de retea.

5. Pe panoul de control al imprimantei, atingeti butonul Retea. Daca se
afiseaza o adresa IP, conexiunea la retea s-a stabilit. Dacd nu, asteptati
cateva minute si incercati din nou. Notati adresa IP, care va fi utilizata in
timpul instalarii software-ului. Exemplu de adresa IP: 192.168.0.1

6. Pentruaimprima de la computer, continuati cu ,,5. Localizarea
sau descarcarea fisierelor de instalare a software-ului”.

Pentru a imprima numai de la telefon sau tabletad, continuati
cu,,7. Imprimarea mobila si wireless (optional)”.

Modele nw si rnw

1. Pentru a conecta imprimanta la o retea wireless (Wi-Fi), asigurati-
va ca imprimanta, punctul de acces si computerul sunt pornite si
ca computerul este conectat la reteaua wireless.

2. Vafinecesar un cablu USB.

3. Deconectati orice cablu USB sau Ethernet care este conectat la
imprimanta.

4. Pentru aimprima de la computer, continuati cu,,5. Localizarea sau
descarcarea fisierelor de instalare a software-ului”. Pentru a
imprima numai de la telefon sau tabletd, continuati cu ,,7. Imprimarea

.. Mobild si wireless (optional)”.
—l NOTA: in timpul instalarii software-ului, selectati optiunea Help me set
up a first-time wireless connection (Ajutor la configurarea conexiunii
wireless pentru prima data).

\_

1. Apasati butonul Configurare \.

2. Deschideti Reports (Rapoarte), apoi deschideti Config Report
(Raport configurare) si apasati OK.

3. ldentificati adresa IP din sectiunea Informatii despre retea.

H NOTA: Pentru mai multe informatii, consultati Ghidul utilizatorului.



5. Localizarea sau descarcarea fisierelor de instalare a software-ului

Selectati Software si drivere.
I:._—l Metoda 1: Descarcarea de pe HP Easy Start (Windows Descarcati software-ul pentru modelul imprimantei dvs. si al sistemului dvs.
$i 0S X) de operare. . TP o
1. Accesati 123.hp.com/laserjet si faceti clic pe Descércare (Download). 4. Lans.atl ﬁ§|erul de instalare facand clic pg"flg.lerul -exe sau .zip, dupa caz si
2. Urmatiinstructiunile si solicitdrile de pe ecran pentru a salva fisierul pe calculator. continuati cu.,6. Instalarea software-ului”.
3. Lansatifisierul de software din folderul in care a fost salvat, apoi continuati cu

.”6' Instalarea software-ulur @ Metoda 3: Instalarea de pe CD-ul imprimantei
& . . . . (numai pentru Windows)
(' Metoda 2: Descircarea de pe site-ul web de asistenta 1. Introduceti c':,_ul imprimantei in computer.
pentru imprimanta (Windows si 0S X) 2. Continuati cu 6. Instalarea software-ului”.
1. Accesati www.hp.com/support/ljMFPM125series,

www.hp.com/support/liMFPM126series,

www.hp.com/support/l[jMFPM127series sau
www.hp.com/support/ljMFPM128series.

w N

6. Instalarea software-ului

Solutia completa pentru Windows Solutia completa pentru 0S X

1. Introduceti CD-ul imprimantei in computer sau lansati fisierul 1. Lansatifisierul .dmg de instalare a software-ului, pe care l-ati
de instalare a software-ului, descarcat de pe Web. descarcat de pe Web.

2. Programul de instalare a software-ului detecteaza limba sistemului de 2. Programul de instalare a software-ului detecteaza limba sistemului de
operare, apoi afiseaza meniul principal al programului de instalare in operare, apoi afiseaza meniul principal al programului de instalare in
aceeasi limba. Cand instalati de pe CD, daca programul de instalare nu aceeasi limba.
porneste dupa 30 de secunde, accesati unitatea de CD de pe computer 3. Dupé ecranul cu Acordul de licentd pentru software, selectati tipul de
si lansati fisierul denumit SETUP.EXE. instalare.

3. Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul. 4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.

4. (and vise solicita sa selectati un tip de conexiune, selectati optiunea 5. Lasfarsitul procesului de instalare a software-ului, utilizati HP Utility
corespunzatoare pentru tipul de conexiune: Setup Assistant, pentru a configura optiunile imprimantei.
¢ Directly connect this computer using a USB cable

(Conectare directa a acestui computer utilizand un cablu USB) Instalarea de bazi pentru 0S X
* Connect through a- netvvfork ((.Zonectare prmtr-o retea) Pentru a instala driverele de baza pentru imprimare si fax fara a executa
¢ Help me set up a first-time wireless connection . software-ul solutiei complete HP de pe CD si fara a efectua descarcarea
(Ajutor la configurarea conexiunii wireless pentru prima data) de pe hp.com, urmati acesti pasi:

li}o N.OTI\:V Cand efectuati conectarea printr-o retea, ceamai 1. Conectatiimprimanta la computer sau la retea.
simpla modalitate de a detecta imprimanta este sd selectati > DinSystem Pref (Preferi istem), f i Print d
Automatically find my product on the network (Gasire automat3 - DinSystem Preferences (Preferinte sistem), faceti clic pe Printers an
a produsului in retea). Scanners (Imprimante si scanere), apoi pe butonul plus din stanga jos

si selectati M125, M126, M127 sau M128 utilizand driverul denumit fie
AirPrint, fie Secure AirPrint.

\

N

Readiris Pro pentru HP
Descdrcati acest software gratuit, pentru a activa caracteristici de scanare
suplimentare, inclusiv recunoasterea optica a caracterelor (Optical
Character Recognition - OCR).
Pentru a descarca software-ul de pe Web, accesati:

e www.hp.com/support/liMFPM125series

e www.hp.com/support/liMFPM126series

e www.hp.com/support/liMFPM127series

e www.hp.com/support/liMFPM128series
Selectati Drivers (Drivere), selectati sistemul de operare corespunzator

si faceti clic pe Next (Urmatorul). Faceti clic pe Application - 3rd Party
(Aplicatie - terti), apoi faceti clic pe butonul Download (Descarcare).

\

-
7. < Utilizarea caracteristicii de scanare

Utilizati software-ul HP Scan de pe computer pentru a incepe o lucrare de scanare la imprimanta.

Windows 0S X
Faceti clic pe Start, selectati Programe sau Toate programele, selectati HP, Faceti clic pe Applications (Aplicatii), selectati HP, apoi selectati HP Scan.
apoi selectati HP Scan.
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8. @5 Imprimarea mobili si wireless (optional)

8.1 Conectarea dispozitivului la reteaua wireless

Pentru a imprima de la un telefon sau de la o tableta, conectati dispozitivul
la aceeasi retea wireless ca imprimanta.

Dispozitive Apple iOS (AirPrint)

Deschideti articolul de imprimat, apoi selectati pictograma Action (Actiune).

Selectati Print (Imprimare), selectati imprimanta, apoi selectati Print
(Imprimare).

Dispozitive mai noi cu Android (4.4 sau versiuni mai noi)

Deschideti articolul de imprimat, apoi selectati butonul Menu (Meniu).
Selectati Print (Imprimare), selectati imprimanta, apoi selectati Print
(Imprimare).

Unele dispozitive necesita descarcarea aplicatiei plugin HP Print Service din
magazinul Google Play.

Dispozitive mai vechi cu Android (4.3 sau versiuni mai vechi)
Descarcati aplicatia HP ePrint din magazinul Google Play.

Telefon cu Windows
Descarcati aplicatia HP Ai0O Remote din Magazinul Windows.

O Aflati mai multe despre imprimarea mobila

Pentru a afla mai multe despre optiunile de imprimare
mobild, inclusiv despre solutii suplimentare ePrint,
scanati codul QR sau consultati sectiunea ,Imprimarea

mobild” din Ghidul utilizatorului.

8.2

HP Wireless direct (numai la modelele wireless nw,
rnw si fw)
Caracteristica HP Wireless direct va permite sa imprimati de la un dispozitiv

mobil wireless direct pe o imprimanta cu functia HP Wireless direct activata,
fard a fi necesara conexiunea la o retea sau la Internet.

Activarea conexiunii HP Wireless direct
Pentru a configura HP Wireless direct de la panoul de control, parcurgeti
urmatorii pasi:

Panoul de control cu LCD
1. Delapanoul de control al imprimantei, apasati butonul Setup
(Configurare) pentru a deschide urmatoarele meniuri:

* Network Setup (Configurare retea)
o Wireless Menu (Meniu wireless)
e Wireless direct

2. Selectati optiunea On (Activat), apoi apasati butonul OK. Imprimanta
salveaza setarea, apoi readuce panoul de control la meniul
Wireless Direct Settings (Setari Wireless direct).

Panoul de control cu ecran senzitiv

1. Inecranul principal de pe panoul de control al imprimantei, atingeti
butonul Wireless ”, apoi deschideti urmatoarele meniuri:
¢ Wireless Menu (Meniu wireless)
* Wireless Direct Settings (Setari Wireless direct)
o On/Off (Activat/Dezactivat)

2. Atingeti elementul de meniu On (Activat). Imprimanta salveaza setarea,
apoi readuce panoul de control la meniul Wireless Direct Settings
(Setdri Wireless direct).

O Pentru mai multe informatii despre imprimarea wireless si despre

configurarea wireless, accesati www.hp.com/go/wirelessprinting.

Descoperirea imprimantei

1. De la dispozitivul mobil, activati functia WiFi, apoi cautati retele
wireless.

2. Selectati imprimanta, care va aparea ca ,,HP-Print-nume-model”,
asa cum este afisata pe panoul de control al imprimantei.
Exemplu de nume de imprimanta: HP-Print-29-AJ OJP 8620

Depanare

Ghidul utilizatorului
Ghidul utilizatorului include informatii despre utilizarea si depanarea
imprimantei. Acesta este disponibil pe CD-ul imprimantei si pe Web:
1. Mergetila:

*  www.hp.com/support/liMFPM125series

*  www.hp.com/support/liMFPM126series

*  www.hp.com/support/liMFPM127series

*  www.hp.com/support/liMFPM128series
2. Selectati limba corespunzadtoare, apoi selectati imprimanta daca vi se

solicita, apoi faceti clic pe User guides (Ghiduri pentru utilizatori).

Pentru Windows, ghidul utilizatorului este copiat pe computer in timpul
instalarii software-ului recomandat.

Windows’ XP, Windows Vista® si Windows® 7
Faceti clic pe Start, selectati Programe sau Toate programele,
selectati HP, selectati folderul pentru imprimanta HP, apoi selectati Ajutor.

Windows’ 8

Pe ecranul Start, faceti clic dreapta pe o0 zona goald de pe ecran, faceti clic pe
Toate aplicatiile de pe bara de aplicatii, faceti clic pe pictograma cu numele
imprimantei, apoi selectati Ajutor.

\

Resurse de asistenta suplimentare

Pentru

e Rezolvarea problemelor
e Gasirea instructiunilor de configurare avansata
e Descdrcarea actualizarilor de software

e As

e Gasirea informatiilor despre garantie si despre reglementarile legale
e Resurse pentru imprimarea mobila

ajutor all-inclusive de la HP pentru imprimantd, accesati:

www.hp.com/support/l[j]MFPM125series
www.hp.com/support/l[j]MFPM126series
www.hp.com/support/lj]MFPM127series
www.hp.com/support/l[j]MFPM128series

ocierea la forumuri de asistenta
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Vodic za pocetnike
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0 VAZNO:

Pratite Korake 1-3 na
posteru za podeSavanje
hardvera Stampaca, a zatim
nastavite na Korak 4 ispod.

1.7, LaserJet Pro MFI
W Mzs, e - M1zT, M1ze

4. Izbor nacina povezivanja i priprema za instalaciju softvera

USB povezivanje direktno od Stampaéa

do racunara
Koristite USB kabl tipa A do B.

Windows

1. Zaoperativni sistem Windows 7 ili stariji, ne povezujte USB kabl pre
nego sto instalirate softver. Proces instalacije ¢e zatraziti prikljucivanje
kabla u odgovaraju¢em trenutku. Ako je kabl ve¢ povezan, ponovo
pokrenite Stampac kada instalacija zatrazi da se poveze kabl.

2. Nastavite na,,5. Pronalazenje ili preuzimanje datoteka za instalaciju
softvera.”

E} NAPOMENA: Tokom instalacije softvera, izaberite opciju da direktno
povezete racunar pomocu USB kabla.

Mac

1. Kod Mac racunara, povezite USB kabl od racunara do Stampaca pre
instalacije softvera.

2. Nastavite na,,5. Pronalazenje ili preuzimanje datoteka za instalaciju
softvera.”

N

vew

.= 0zicena (Ethernet) mrezna veza

og .
== (opcionalno)
Koristite standardni mreZni kabl.

1. Pomoc¢u mreznog kabla povezite Stampac sa mrezom. Sacekajte
nekoliko minuta da Stampacu bude dodeljena adresa mreze.

2. Nastavite na,,5. Pronalazenje ili preuzimanje datoteka za instalaciju
softvera.”

E}‘ NAPOMENA: Tokom instalacije softvera, izaberite opciju
Connect through a network (Povezivanje preko mreze).

22

((1)) Povezivanje sa bezicnom mrezom
(samo kod modela nw, rnw i fw)

modeli fw

1. Dabiste povezali stampac¢ sa bezitnom (Wi-Fi) mrezom, na kontrolnoj
tabli tampaca dodirnite dugme Wireless (BeZitna mreza).

2. Dodirnite Wireless Menu (Bezi¢ni meni), a zatim dodirnite Wireless
Setup Wizard (Carobnjak za pode$avanje bezi¢ne mreze). Izaberite
ime mreze sa SSID liste ili unesite ime mreze, ako se ne nalazi na listi.

3. Pomocu tastature unesite frazu za prolaz, a zatim dodirnite dugme
OK (U redu).

4. Sacekajte da Stampac uspostavi vezu sa mrezom.

5. Dodirnite dugme Network (Mreza) na kontrolnoj tabli stampaca. Ako je
IP adresa navedena na listi, veza sa mrezom je uspostavljena. Ako nije,
sacekajte jos nekoliko minuta i pokusSajte ponovo. Obratite paznju na
IP adresu koja se koristi tokom instalacije softvera. Primer IP adrese:
192.168.0.1

6. Da biste Stampali sa racunara, nastavite na ,,5. Pronalazenje ili
preuzimanje datoteka za instalaciju softvera.“ Da biste Stampali
samo sa telefonaiili tableta, nastavite na ,,7. Mobilno i bezi¢no
§tampanje (opcionalno).“

modeli nwirnw

1. Da biste povezali raunar sa bezitnom (Wi-Fi) mrezom, proverite
da li su Stampac, pristupna tacka i racunar ukljuceni i da li je racunar
povezan sa bezitcnom mrezom.

2. Bi¢e vam potreban USB kabl.

Iskopcajte sve USB ili Ethernet kablove koji su povezani sa Stampacem.

4. Da biste Stampali sa racunara, nastavite na ,,5. Pronalazenje ili
preuzimanje datoteka za instalaciju softvera.“ Da biste Stampali
samo sa telefonaili tableta, nastavite na,,7. Mobilno i bezi¢no

. Stampanje (opcionalno).”

li}o NAPOMENA: Tokom instalacije softvera, izaberite opciju Help me set
up a first-time wireless connection (Pomoc¢ za prvobitno podesavanje
bezZitne veze).

w

\_
O PronalazZenje IP adrese stampaca (opcionalno)

1.  Pritisnite dugme Setup (Pode3avanje) *\.
2. Otvorite stavku Reports (Izvestaji), a zatim otvorite Config Report
(Izvestaj o konfiguraciji), a onda pritisnite OK (U redu).

3. Pronadite IP adresu u odeljku Network Information (Informacije o mrezi).
li}o NAPOMENA: Vise informacija potrazite u Uputstvu za upotrebu.



5. Pronalazenje ili preuzimanje datoteka za instalaciju softvera

2. lzaberite opciju Softver i upravljacki programi.
I:.—' Nacin 1: Preuzimanje sa softvera HP Easy Start 3. Preuzmite softver za svoj model stampacta i operativni sistem.
(Windows i 0S X) 4. Pokrenite datoteku za instalaciju tako Sto ¢ete kliknuti na .exe ili .zip datoteke

1. Idite na 123.hp.com/laserjet i kliknite na opciju Preuzimanje (Download). po potrebi i predite na korak ,6. Instaliranje softvera.”

. Pratite uputstva na ekranu i poruke da biste sacuvali datoteku na rac¢unaru.
3. Pokrenite datoteku softvera iz fascikle u kojoj je datoteka sacuvana i predite na

korak ,6. Instaliranje softvera.” @ Nacin 3: Instalirajte sa CD-a Stampaéa (samo Windows)

.. . . . "

[—Natin 2: Preuzimanje sa Veb lokacije za podrsku za
étampac (Windows i 0S X)

1. Posetite adresu www.hp.com/support/liIMFPM125series,
www.hp.com/support/ljMFPM126series,
www.hp.com/support/ljMFPM127series ili
www.hp.com/support/ljMFPM128series.

1. Ubacite CD Stampaca u racunar.

2.

Predite nakorak 6. Instaliranje softvera.”

6. Instaliranje softvera

Kompletno reSenje za Windows

1. Ubacite CD Stampaca u racunar ili pokrenite datoteku za instalaciju
softvera preuzetu sa Veba.

2. Program zainstaliranje softvera otkriva jezik operativnog sistema,
a zatim prikazuje glavni meni programa za instalaciju na tom jeziku.
Prilikom instaliranja sa CD-a, ako se program za instaliranje ne pokrene
nakon 30 sekundi, pretrazite CD jedinicu na racunaru i pokrenite
datoteku pod imenom SETUP.EXE.

3. Sledite uputstva na ekranu da biste instalirali softver.
4. Kada se od vas zatrazi da izaberete tip povezivanja, izaberite
odgovarajucu opciju za taj tip povezivanja:
e Directly connect to this computer using USB cable
(Direktno povezivanje sa ovim racunarom pomocu USB kabla)
¢ Connect through a network (Povezivanje preko mreze)
¢ Help me set up a first-time wireless connection
(Pomo¢ za prvobitno pode$avanje beZiéne veze)
li}o NAPOMENA: Pri povezivanju preko mreze, Stampac se najlakse
detektuje ako se izabere opcija Automatically find my product
k on the network (Automatski pronadi moj proizvod na mrezi).

Kompletno reSenje za 0S X

1. Pokrenite .dmg datoteku za instalaciju softvera koju ste preuzeli
sa Veba.

2. Program zainstaliranje softvera otkriva jezik operativnog sistema,
a zatim prikazuje glavni meni programa za instalaciju na tom jeziku.

3. Posle ekrana Software License Agreement (Ugovor o licenciranju
softvera), izaberite tip instalacije.

4. Sledite uputstva na ekranu da biste instalirali softver.

Na kraju procesa instalacije softvera, koristite usluzni program
HP Utility Setup Assistant (Asistent za podesavanje HP uredaja)
da biste konfigurisali opcije Stampaca.

Osnovna instalacija za 0S X

Da biste instalirali osnovne upravljacke programe za Stampac i faks bez

pokretanja kompletnog softvera za HP sa CD-a ili datoteke preuzete sa

hp.com, pratite sledece korake:

1. Povezite Stampac sa racunarom ili mrezom.

2. U odeljku System Preferences (?eljene postavke sistema), izaberite
stavku Printers and Scanners (Stampaci i skeneri), a zatim dugme plus
u donjem levom uglu i izaberite M125, M126, M127, ili M128 koristeci
upravljacki program pod imenom AirPrint or Secure AirPrint.

\

Readiris Pro za HP
Preuzmite ovaj besplatan softver da biste omogucili dodatne funkcije
skeniranja, uklju¢ujuci prepoznavanje optickih znakova (OCR).
Da biste preuzeli ovaj softver sa Veba, posetite lokaciju:

e www.hp.com/support/liMFPM125series

e www.hp.com/support/liMFPM126series

e www.hp.com/support/liMFPM127series

e www.hp.com/support/liMFPM128series
Izaberite opciju Drivers (Upravljacki programi), izaberite odgovarajuci
operativni sistem, a onda kliknite na dugme Next (Dalje). Kliknite na opciju

Application - 3rd Party, (Aplikacija nezavisnog proizvodaca), a zatim
kliknite na dugme Download (Preuzmi).

i. éUpotreba funkcije skeniranja

Koristite softver HP Scan na racunaru da biste pokrenuli zadatak skeniranja na Stampacu.

Windows
Kliknite na dugme Start, izaberite stavku Programs (Programi) ili All Programs
(Svi programi), izaberite HP, a zatim izaberite HP Scan (HP skeniranje).
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Kliknite na stavku Applications (Aplikacije), izaberite HP, a zatim izaberite HP
Scan (HP skeniranje).



8. @3 Stampanje sa mobilnog ili bezi¢no (opcionalno)

8.1 Povezivanje uredaja sa bezi¢cnom mrezom

Da biste Stampali sa telefonalili tableta, povezite uredaj sa istom bezicnom

mrezom sa kojom je povezan i Stampac.

Uredaji Apple i0S (AirPrint)
Otvorite stavku za Stampanje i izaberite ikonu za radnju. Izaberite Print
(Stampanije), izaberite Stampac i zatim izaberite Print (Stampaj).

Noviji Android uredaji (4.4 ili noviji)
Otvorite stavku za Stampanje i izaberite dugme Menu (Meni).jzaberite
opciju Print (Stampanje), izaberite Stampac i izaberite Print (Stampaj).

“

Neki uredaji zahtevaju preuzimanje dodatne aplikacije ,,HP Print Service
iz prodavnice Google Play.

Stariji Android uredaji (4.3 ili stariji)
Preuzmite aplikaciju ,,HP ePrint*“ u prodavnici Google Play.

Windows Phone
Preuzmite aplikaciju ,,HP AiO Remote* iz usluge Windows Store.

8.2 HP direktna beziéna mreza (samo za bezi¢ne modele

nw, rnw i fw)

Funkcija HP Wireless Direct omogucava Stampanje u blizini direktno sa
bezitnog mobilnog uredaja na Stampac na kome je omogucena funkcija
HP Wireless Direct i to bez obavezne veze sa mrezom ili sa Internetom.

Omogucavanje funkcije HP Wireless Direct
Za podesSavanije funkcije HP Wireless Direct preko kontrolne table, dovrsite
navedene korake:

LCD kontrolna tabla
1. Na kontrolnoj tabli Stampaca pritisnite dugme Setup (Podesavanje)
da biste otvorili slede¢e menije:

o Network Setup (Podesavanje mreze)
¢ Wireless Menu (Meni beZiéne mreze)

¢ Wireless Direct (Direktni pristup beZiénoj mrezi)
2. lzaberite opciju On (Uklju¢eno), a zatim pritisnite dugme OK (U redu).

Stampat e satuvati postavku, a prikaz na kontrolnoj tabli ¢e se vratiti
" " na meni Wireless Direct Settings (Podesavanje direktnog pristupa
O Saznajte viSe o Stampanju sa mobilnog uredaja beZi¢noj mrezi).
Da biste saznali viSe o drugim opcijama Stampanja sa
mobilnih uredaja, ukljutujuéi dodatna reSenja ePrint,
skenirajte QR kod ili pogledajte odeljak ,,Stampanje sa
mobilnog uredaja“ u uputstvu za upotrebu.

Kontrolna tabla na ekranu osetljivom na dodir

1. Naglavnom ekranu kontrolne table stampaca dodirnite dugme Wireless
(Bezitna mreza) ‘1”, a zatim otvorite sledece menije:
¢ Wireless Menu (Meni beZi¢ne mreze)
¢ Wireless Direct Settings (Pode$avanje direktnog pristupa

bezi¢noj mrezi)

o 0n/Off (Ukljuceno/iskljuéeno)

2. Dodirnite stavku menija On (Uklju¢eno). Stampat ¢e sacuvati postavku,
a prikaz na kontrolnoj tabli ¢e se vratiti na meni Wireless Direct
Settings (Podesavanje direktnog pristupa bezi¢noj mrezi).

O podatne informacije o bezitcnom Stampanju i podeSavanju bezZi¢ne mreze

potrazite na lokaciji www.hp.com/go/wirelessprinting.

Upoznavanje Stampaca
1. Ukljucite bezi¢nu vezu (WiFi) na mobilnom uredaju i potrazite
bezitne veze.

2. lzaberite Stampac, koji ¢e biti prikazan kao ,,HP-Print-model-ime*“, kao
Sto je prikazano na kontrolnoj tabli Stampaca. Primer imena Stampaca:
HP-Print-29-AJ 0JP 8620

.|
Troubleshooting (Re$avanje problema)

N

Uputstvo za upotrebu Dodatni resursi za podrsku

Uputstvo za upotrebu sadrzi informacije o upotrebi Stampaca i reSavanju
problema. Dostupno je na CD-u Stampaca i na Vebu:

1. Posetite lokaciju:

Za HP-ovu sveobuhvatnu pomo¢ za Stampac posetite lokaciju:

*  www.hp.com/support/ljIMFPM125series

e www.hp.com/support/liMFPM125series *  www.hp.com/support/[jMFPM126series
e www.hp.com/support/liMFPM126series *  www.hp.com/support/[jMFPM127series
e www.hp.com/support/liMFPM127series *  www.hp.com/support/[jMFPM128series

* www.hp.com/support/liMFPM128series
2. lzaberite odgovarajuci jezik, a zatim izaberite Stampac ako se to od vas
zatrazi, a onda kliknite na opciju User guides (Uputstva za upotrebu).
Kod operativnog sistema Windows, Uputstvo za upotrebu se kopira na ratunar *  Preuzimanje ispravki za softver
tokom preporucene instalacije softvera. e Ucestvovanje u forumima za podrsku
Windows® XP, Windows Vista® i Windows® 7 ¢ Pronalazenje informacija o propisima i o garanciji
Kliknite na dugme Start, izaberite Programs (Programi) ili All Programs *  Resursiza Stampanje sa mobilnog uredaja
(Svi programi), izaberite HP, zatim fasciklu za HP Stampat, a zatim izaberite
Help (Pomoc).

Windows® 8

Na pocetnom ekranu kliknite desnim tasterom misa na praznu oblast na
ekranu, izaberite stavku All Apps (Sve aplikacije) na traci aplikacija kliknite
na ikonu sa nazivom stampaca, a zatim izaberite Help (Pomo¢).

¢ ReSavanje problema
¢ Pronalazenje uputstava za naprednu konfiguraciju
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LaserJet Pro MFP M125, M126, M127, M128
Prirucka Zaciname pracovat

[ ] www.hp.com/support/liIMFPM125series
9‘ www.hp.com/support/liIMFPM126series

l:l www.register.hp.com
N

www.hp.com/support/liIMFPM127series
www.hp.com/support/liIMFPM128series

0 DOLEZITE: D R e
el 4

Postupujte podla
krokov1-3na
plagate nastavenia
hardvéru tlaciarne
a potom pokracujte
krokom 4 nizSie.

Slovencina

4. Vyber sposobu pripojenia a priprava na instalaciu softvéru

Priame pripojenie USB medzi tladiariiou
apocitacom
Pouzite Standardny kabel USB typu A-do-B.

Windows

1. Vpripade systému Windows 7 alebo starSieho nepripajajte kabel
USB pred instalaciou softvéru. Pocas inStalacie sa zobrazi vyzva na
pripojenie kabla v prislusnom ¢ase. Ak je uz kabel pripojeny, restartujte
pocitac, ked sa pri inStalacii zobrazi vyzva na pripojenie kabla.

2. Pokracujte ¢astou 5. Vyhladanie alebo prevzatie instalacnych
suborov softvéru.

E}‘ POZNAMKA: Potas intalacie softvéru vyberte moznost Pripajit tento
pocitac priamo pomocou kabla USB.

Mac

1. Vpripade pocitaca Mac prepojte pocitac a tlaciaren kablom USB pred
inStalaciou softvéru.

2. Pokracujte ¢astou 5. Vyhladanie alebo prevzatie instalacnych
stiborov softvéru.

.= Pripojenie ku kablovej (Ethernet) sieti

==} a mz
== (volitelné)
Pouzite Standardny sietovy kabel.

1. Sietovy kabel pripojte k tlaciarni a k sieti. Pockajte niekolko minat,
kym tlaciaren ziska sietovd adresu.

2. Pokracujte castou 5. Vyhladanie alebo prevzatie instalacnych
suiborov softvéru.

E} POZNAMKA: Pocas instalacie softvéru vyberte moznost Pripojit

((T)) Pripojenie prostrednictvom bezdrotovej
siete (iba modely nw, rnw a fw)

modely fw

1. Ak chcete pripojit tlatiarei k bezdrotovej (Wi-Fi) sieti, na ovladacom
paneli tlaciarne sa dotknite tlacidla bezdrotového pripojenia.

2. Dotknite sa polozky Ponuka bezdrdtového pripojenia a potom
polozky Sprievodca nastavenim bezdrétovej siete. Vyberte nazov
siete zo zoznamu SSID alebo ho zadajte, ak v zozname nie je uvedeny.

3. Pomocou klavesnice zadajte pristupovu frazu a potom sa dotknite
tlacidla OK.

4. Pockajte, kym tlaciaren nadviaze sietové pripojenie.

5. Naovladacom paneli tlaciarne sa dotknite tlacidla Siet. Ak je adresa IP
zobrazenaq, sietové pripojenie bolo nadviazané. Ak nie, pockajte este
niekolko minut a skuste znova. Poznacte si adresu IP na pouZzitie pocas
inStalacie softvéru. Priklad adresy IP: 192.168.0.1

6. Ak chcete tlacit z pocitaca, pokracujte ¢astou 5. Vyhl'adanie alebo
prevzatie instalacnych stuiborov softvéru. Ak chcete tlacit len z
telefonu alebo tabletu, pokracujte ¢astou 7. Mobilna a bezdrdtova
tlac (volitelné).

Modely nw a rnw

1. Ak chcete pripojit tlaciaren k bezdrotovej sieti (Wi-Fi), presvedcte
sa, Ci su tlaciaren, pristupovy bod a pocitac zapnuté a ¢i je pocitac
pripojeny k bezdrotovej sieti.

2. Budete potrebovat kabel USB.

3. Odpojte akykolvek kabel USB alebo kabel siete Ethernet, ktory je
pripojeny k tlaciarni.

4. Ak chcete tlacit z pocitaca, pokracujte ¢astou 5. Vyhl'adanie alebo
prevzatie instalacnych siiborov softvéru. Ak chcete tlacit len z
telefénu alebo tabletu, pokracujte ¢astou 7. Mobilna a bezdrotova

. tlat (volitelné).
li}. POZNAMKA: Pocas instalacie softvéru vyberte moznost Help me set up

sa prostrednictvom siete.

a first-time wireless connection (Pomoct s nastavenim bezdrétového
k pripojenia prvykrat).

O Vyhladanie IP adresy tladiarne (volitelné)

1. Stlatte tlacidlo Setup (Nastavenie) \.
2.  Otvorte ponuku Reports (Spravy), potom otvorte polozku
Config Report (Sprava o konfiguracii) a stlacte tlacidlo OK.
3. IPadresu tlaciarne vyhladajte v ¢asti Network Information
. UInformacie o sieti.)
li}‘ POZNAMKA: Dalsie informacie najdete v pouzivatelskej prirucke.



5. Vyhladanie alebo prevzatie inStalacnych suborov softvéru

[ Metéda &. 1: Prevzatie z aplikacie HP Easy Start

(systém Windows a 0S X)
1. Prejdite na lokalitu 123.hp.com/laserjet a kliknite na tlacidlo Prevziat (Download).
. Postupujte podla zobrazenych pokynov a vyziev a ulozte stbor do pocitaca.
3. Spustite subor z priecinka, kde je uloZeny, a pokracujte ¢astou 6. Instalacia
softvéru.

(' Metéda &. 2: Prevzatie z webovej lokality podpory
tlagiarne (systém Windows a 0S X)

1. Prejdite na lokalitu www.hp.com/support/l[jMFPM125series,
www.hp.com/support/liMFPM126series,

www.hp.com/support/ljMFPM127series alebo
www.hp.com/support/ljMFPM128series.

2.
3.
4.

Vyberte polozku Software and drivers (Softvér a ovladace).

Prevezmite softvér pre vas model tlaciarne a operacny systém.

Spustite instala¢ny subor kliknutim podla potreby na stbor .exe alebo .zip
a pokracujte ¢astou 6. Instalacia softvéru.

@ Metodda €. 3: Instalacia z disku CD tlaciarne

1.
2.

(len systém Windows)
Vlozte disk CD tlaciarne do pocitaca.
Pokracujte ¢astou 6. Instalacia softvéru.

6. Instalacia softvéru

N

Uplné riesenie Windows

1. Vlozte disk CD tlaciarne do pocitaca alebo spustite instala¢ny subor
softvéru prevzaty z webu.

Instalacny program softvéru rozpozna jazyk opera¢ného systému

a zobrazi hlavnd ponuku intalacného programu v rovnakom jazyku.
Ak sa pri instaldcii z disku CD program instalatora nespusti po

30 sekundach, prehladajte obsah jednotky CD v pocitaci a spustite
stibor s ndzvom SETUP.EXE.

3. Priinstaldcii softvéru postupujte podla pokynov na obrazovke.

Po zobrazeni vyzvy na vyber typu pripojenia vyberte prislusna
moznost pre typ pripojenia:

¢ Pripojit tento pocitac priamo pomocou kabla USB
e Pripojit sa prostrednictvom siete
e Pomdct s nastavenim bezdrdtového pripojenia prvykrat

POZNAMKA: Najjednoduchsim spdsobom zistenia tlaciarne pri pripajani
prostrednictvom siete je vybrat moznost Automatically find my
printer on the network (Automaticky vyhladat moju tlaciaren v sieti).

\.

Uplné rieSenie 0S X
1. Spustite inStalacny stbor softvéru s priponou .dmg, ktory ste prevzali
z webu.

Instalacny program softvéru rozpozna jazyk opera¢ného systému

a zobrazi hlavnd ponuku intalacného programu v rovnakom jazyku.
3. Poobrazovke licen¢nej zmluvy k softvéru vyberte typ instalacie.

Pri instalacii softvéru postupujte podla pokynov na obrazovke.

Na konci procesu instaldcie softvéru nakonfigurujte moznosti tlaciarne
pouzitim aplikacie HP Utility Setup Assistant.

Zakladna instalacia systému 0S X

Ak chcete nainstalovat zakladné ovladace tlaciarne a faxu bez spustenia
softvéru uplného rieSenia HP z disku CD alebo suboru prevzatého z lokality
hp.com, postupuijte podla nasledujucich krokov:

1. Pripojte tlaciaren k pocitacu alebo sieti.

2. V(asti System Preferences (Systémové preferencie) kliknite na
polozku Printers and Scanners (Tlatiarne a skenery), potom na
tlacidlo plus v lavej dolnej ¢asti a vyberte polozku M125, M126,

M127 alebo M128 pomocou ovladaca s nazvom AirPrint alebo
Secure AirPrint.

\

N

Readiris Pro pre zariadenia HP
Tento bezplatny softvér si mozete prevziat, ak chcete aktivovat dodato¢né
funkcie skenovania vratane optického rozpoznavania znakov.
Ak chcete prevziat softvér z webu, prejdite na stranky:
e www.hp.com/support/liMFPM125series
e www.hp.com/support/liMFPM126series
¢ www.hp.com/support/liMFPM127series
e www.hp.com/support/liMFPM128series
Vyberte polozku Drivers (Ovladace), vyberte prislusny operany systém
a kliknite na tlacidlo Next (Dalej). Kliknite na kartu Application - 3rd Party
(Aplikacia tretej strany) a potom kliknite na tlac¢idlo Download (Prevziat).

\

7. < Pouzivanie funkcie skenovania

Pomocou softvéru HP Scan v pocitaci spustite Glohu skenovania na tlaciarni.

Windows
Kliknite na tla¢idlo Start (Start), vyberte polozky Programs (Programy) alebo
All Programs (V3etky programy), HP a potom HP Scan.
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0S X
Kliknite ponuku Applications (Aplikacie), vyberte polozku HP a potom HP Scan.



8. @3 Mobilna a bezdrotova tlaé (volitelné)

8.1 Pripojenie zariadenia k bezdrétovej sieti 8.2 HP Wireless Direct (iba bezdrétové modely nw,

Ak chcete tlacit z telefonu alebo tabletu, pripojte zariadenie k rovnakej
bezdrétovej sieti ako tlaciaren.

Zariadenia od spolo¢nosti Apple so systémom i0S (so sluzbou AirPrint)

otvorte polozku na tla¢ a vyberte ikonu Action (Akcia). Vyberte polozku
Print (Tlac), vyberte tlaciarer a potom moznost Print (Tlacit).

Novsie zariadenia so systémom Android (verzia 4.4 alebo novsia)

Otvorte polozku na tla¢ a vyberte tlacidlo Menu (Ponuka). Vyberte polozku

Print (Tla¢), vyberte tlaciarei a potom moznost Print (Tlacit).

Niektoré zariadenia vyZzaduju prevzatie aplikacie HP Print Service Plugin
z obchodu Google Play.

Starsie zariadenia so systémom Android (verzia 4.3 alebo starsia)
Prevezmite aplikaciu HP ePrint z obchodu Google Play.

Telefény so systémom Windows
Prevezmite si aplikaciu HP AiO Remote z lokality Windows Obchod.

rnw a fw)

Funkcia HP Wireless Direct vdm umoznuje tlacit z bezdrétového mobilného
zariadenia priamo na tlaciarni s funkciou priamej bezdrotovej tlace bez
potreby pripojenia k sieti alebo k internetu.

Aktivovanie funkcie HP Wireless Direct
Funkciu HP Wireless Direct nastavite v ovladacom paneli podla
tohto postupu:

Ovladaci panel LCD
1. Naovladacom paneli tla¢idlo Setup (Nastavenie) otvorte nasledujlice
ponuky:

e Network Setup (Nastavenie siete)
e Wireless Menu (Ponuka bezdrétového pripojenia)
e Wireless Direct (Funkcia Wireless Direct)

2. Vyberte moznost On (Zapnut) a potom stlacte tlacidlo OK. Tlaciaren
ulozi nastavenie a na ovladacom paneli sa znova zobrazi ponuka

Wireless Direct Settings (Nastavenia funkcie Wireless Direct).

Dotykovy ovladaci panel

1. Na lvodnej obrazovke na ovladacom paneli tlaiarne sa dotknite
tlacidla Wireless 1 (Bezdrotové pripojenie) a otvorte nasledujlice
ponuky:
¢ Wireless Menu (Ponuka bezdrétového pripojenia)
¢ Wireless Direct Settings (Nastavenia funkcie Wireless Direct)
¢ On/Off (Zap./Vyp.)

2. Dotknite sa polozky On (Zap). Tlatiaren ulozi nastavenie a na
ovladacom paneli sa znova zobrazi ponuka Wireless Direct Settings
(Nastavenia funkcie Wireless Direct).

O Dalsie informacie o mobilnej tlaci

Ak sa chcete dozvediet dalSie informacie o inych
moznostiach mobilnej tlace vratane dalSich rieseni
ePrint, naskenujte kdd QR alebo si pozrite ¢ast
Mobilna tlac v pouzivatelskej prirucke.

O Dalsie informacie o bezdrdtovej tlaci a nastaveni bezdrotovej siete

najdete na adrese www.hp.com/go/wirelessprinting.

Vyhladanie tlaciarne
1. Vmobilnom zariadeni zapnite pripojenie Wi-Fi a vyhladajte
bezdrdtové siete.

2. Vyberte tlaciaren, ktora sa zobrazi ako ,,HP-Print-model-name*,
ako je znazornené na ovladacom paneli tlaciarne. Priklad nazvu
tlaciarne: HP-Print-29-AJ OJP 8620

|
RieSenie problémov

N

Pouzivatel'ska prirucka Dalsie zdroje podpory

Pouzivatelska prirucka obsahuje informacie o pouzivani tlaciarne a rieSeni
problémov. K dispozicii je na disku CD tlaciarne a na webe:
1. Prejdite na stranku:
*  www.hp.com/support/liMFPM125series
*  www.hp.com/support/liMFPM126series
*  www.hp.com/support/liMFPM127series
*  www.hp.com/support/liMFPM128series
2. Vyberte prisludny jazyk a v pripade zobrazenia vyzvy vyberte tlaciaren.
Potom kliknite na polozku User guides (Pouzivatelské prirucky).
V pripade systému Windows sa pouzivatelska prirucka skopiruje do pocitaca
pocas odportcanej instalacie softvéru.
Windows"® XP, Windows Vista® a Windows" 7
Kliknite na tlacidlo Start, zvolte polozku Programy alebo VSetky programy,

zvolte moznost HP, vyberte prie¢inok vasej tlac¢iarne HP a potom zvolte °
moznost Pomocnik.

Windows’ 8

Na obrazovke Start kliknite pravym tlatidlom do prazdneho priestoru na
obrazovke, kliknite na moznost VSetky aplikacie na liste aplikacii, potom
kliknite na ikonu s nazvom tlaciarne a zvolte moznost Pomocnik.

Komplexnud podporu pre svoje zariadenie od spolo¢nosti HP najdete
na strankach:

¢ www.hp.com/support/liMFPM125series
¢ www.hp.com/support/liMFPM126series
¢ www.hp.com/support/liMFPM127series
¢ www.hp.com/support/liMFPM128series

¢ RieSenie problémov

*  Vyhladanie pokynov pre rozsirent konfiguraciu

e Prevzatie aktualizacii softvéru

e Foérapodpory

e Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
Zdroje mobilnej tlace
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LaserJet Pro MFP M125, M126, M127, M128
Uvodni prirocnik

[ ] www.hp.com/support/liMFPM125series I:I www.register.hp.com

9‘ www.hp.com/support/liMFPM126series -
www.hp.com/support/liMFPM127series
www.hp.com/support/liMFPM128series

0 POMEMBNO: g —

Upostevajte navodila

vkorakihod 1do 3
na namestitvenem I
plakatu za strojno opremo %
tiskalnika in nato nadaljujte
s 4. korakom spodaj.

/

4. I1zberite nacin povezave in pripravite vse potrebno za namestitev programske
) )

Neposredna povezava USB med (1) Brezzitna omrezna povezava
tiskalnikom in raéunalnikom (samo modeli nw, rnw in fw)
Uporabite kabel USB vrste A-B. Modeli fw
Windows 1. Ce zelite v tiskalniku vzpostaviti povezavo z brezzi¢nim omrezjem
(Wi-Fi), se na nadzorni plos¢i tiskalnika dotaknite gumba »Brezzi¢na

1. Vsistemu Windows ali starejsih razli¢icah ne prikljucite kabla USB pred
namestitvijo programske opreme. Pri namestitvi programske opreme
boste pravotasno pozvani k prikljucitvi kabla. Ce je kabel ze prikljucen,
znova zazenite tiskalnik, ko vas namestitveni program pozove k
prikljucitvi kabla.

2. Nadaljujte v razdelku »5. Poiscite ali prenesite namestitvene

povezava«.

2. Dotaknite se menija Brezziéna povezava in nato moznosti Carovnik
za nastavitev brezzi¢ne povezave. Izberite ime omrezja na seznamu
SSID-jev ali vnesite ime omrezja, e ga ni na seznamu.

3. Stipkovnico vnesite geslo in se nato dotaknite gumba V redu.

datoteke s programsko opremoc. 4. Pocakajte, t?a tiska\lr.lik vaostavi omrei.no povezavo. -
. 5. Nanadzorni plosci tiskalnika se dotaknite gumba »OmreZje«.
[i}‘ OPOMBA: Med namestitvijo programske opreme izberite moznost Ce je naveden naslov IP, je bila omrezna povezava vzpostavljena.
Neposredna povezava tega racunalnika s kablom USB. Ce ni, pocakajte Se nekaj minut in poskusite znova. Zabelezite
naslov IP, saj ga boste potrebovali za namestitev programske opreme.
Mac Primer naslova IP: 192.168.0.1
1. Vsistemu Mac prikljucite kabel USB na racunalnik in tiskalnik pred 6. Ce zelite tiskati iz racunalnika, nadaljujte v razdelku »5. Poistite ali
namestitvijo programske opreme. prenesite namestitvene datoteke s programsko opremoc. Ce Zelite
2. Nadaljujte v razdelku »5. Poiéite ali prenesite namestitvene tiskati iz telefona ali tablitnega racunalnika, nadaljujte v razdelku
datoteke s programsko opremoc. »7. Tiskanje iz prenosne naprave in brezzi¢no tiskanje (izbirno)«.
\_ Modeli nw in rnw

1. Ce Zelite v tiskalniku vzpostaviti povezavo z brezzi¢nim omrezjem
(Wi-Fi), preverite, ali so tiskalnik, dostopna tocka in racunalnik vklopljeni
in ali ima racunalnik vzpostavljeno povezavo z brezzi¢nim omrezjem.

*:'.EI‘E Ziéna (ethernetna) omrezna povezava 2. Potrebovali boste kabel USB.
- (izbirno) 3. I;kljufite vse kable USB ali ethernetne kable, ki so prikljuceni na tiskalnik.
Uporabite standardni omrezni kabel. 4.  Ce zelite tiskati iz ratunalnika, nadaljujte v razdelku »5. Poistite ali
prenesite namestitvene datoteke s programsko opremoc. Ce Zelite

1. Prikljutite omrezni kabel na tiskalnik in omrezje. Po¢akajte nekaj tiskati iz telefona ali tablicnega racunalnika, nadaljujte v razdelku
minut, da tiskalnik pridobi omrezni naslov. .....] »7. Tiskanje iz prenosne naprave in brezzicno t!skan_]e (|zb'|rno)«.

2. Nadaljujte v razdelku »5. Pois¢ite ali prenesite namestitvene b OPOMBA: Med namestitvijo programske opreme izberite moznost
datoteke s programsko opremoc. k Pomagajte mi pri nastavitvi brezzi¢ne povezave.

E}‘ OPOMBA: Med namestitvijo programske opreme izberite moznost

9 Povezava prek omreija. @ Iskanje naslova IP tiskalnika (izbirno)

1.  Pritisnite gumb »Nastavitev« ().
2.  Odprite razdelek »Porocila« in nato Konfiguracija porocila ter pritisnite
V redu.

V razdelku »Podatki 0 omrezju« poiscite naslov IP tiskalnika.

3
E,]~ OPOMBA: Dodatne upravne informacije najdete v uporabniskem
priro¢niku.
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5. Poiscite ali prenesite namestitvene datoteke s programsko opremo

2. lzberite Software and drivers (Programska oprema in gonilniki).
(B 1. nacin: prenos iz pripomocka HP Easy Start 3. Prenesite programsko opremo za svoj model tiskalnika in operacijski sistem.
(Windows in 0S X) 4. ZaZenite namestitveno datoteko tako, da kliknete datoteko .exe oz. .zip., in
1.  Obi¢ite 123.hp.com/laserjet in kliknite Prenos (Download). nadaljujte z razdelkom “6. Namestitev programske opreme”.

N

Sledite navodilom in pozivom na zaslonu, da datoteko shranite v racunalnik.

3. Zazenite datoteko s programsko opremo iz mape, v katero je bila shranjena, in @ ye . . e . .
nadaljujte z razdelkom “6. Namestitev programske opreme”. 3. nacin: namestitev s CD-ja tiskalnika (samo Windows)

1. Vracunalnik vstavite CD tiskalnika.
ve . . 2. Nadaljujete z razdelkom “6. Namestitev programske opreme”.
2. nacin: prenos s spletnega mesta za podporo tiskalnik
(Windows in 0S X)
Obis¢ite www.hp.com/support/ljMFPM125series,
www.hp.com/support/liMFPM126series,
www.hp.com/support/l[jMFPM127series 0z
www.hp.com/support/ljMFPM128series.

—_

6. Namestite programsko opremo

) )

ReSitev za vse razlicice sistema Windows ReSitev za vse razlicice sistema 0S X

1. Vratunalnik vstavite CD tiskalnika ali zazenite namestitveno datoteko 1. Zazenite namestitveno datoteko .dmg s programsko opremo,
s programsko opremo, ki ste jo prenesli iz spleta. ki ste jo prenesliiz spleta.

2. Namestitveni program za programsko opremo zazna jezik 2. Namestitveni program za programsko opremo zazna jezik
operacijskega sistema in prikaze glavni meni namestitvenega operacuskega sistemain prikaze glavni meni namestitvenega
programa v istem jeziku. Ce se pri namestitvi s CD-ja namestitveni programa v istem jeziku.
program ne zazene po 30 sekundah, odprite pogon CD v ratunalniku in 3. Pozaslonuzlicenéno pogodbo za programsko opremo izberite vrsto
zazenite datoteko, imenovano SETUP.EXE. namestitve.

Upostevaijte navodila na zaslonu za namestitev programske opreme. 4. Upostevajte navodila na zaslonu za namestitev programske opreme.
Ko ste pozvani k izbiri vrste povezave, izberite ustrezno moznost za 5. Po dokontani namestitvi programske opreme uporabite pripomocek
vrsto povezave: HP Utility Setup Assistant za konfiguracijo moznosti tiskalnika.

¢ Neposredna povezava s tem racunalnikom prek kabla USB . .
Osnovna namestitev v sistemu 0S X

Ce zelite namestiti osnovne gonilnike tiskalnika in faksa, ne da bi zagnali
- programsko opremo z vsemi HP-jevimi reSitvami s CD-ja oziroma prenesli
[i}‘ OPOMBA: Pri povezavi prek omreZzja boste tiskalnik najpreprosteje to programsko opremo s spletnega mesta hp.com, upostevajte ta navodila:

e Povezava prek omrezja
* Pomagajte mi pri nastavitvi brezZicne povezave

zaznali tako, da izberete Samodejno pois¢i moj tiskalnik v omrezju. 1. Tiskalnik prikljuéite na ra¢unalnik ali omrezje

k 2. Voknu System Preferences (Sistemske nastavitve) kliknite

Printers and Scanners (Tiskalniki in opticni bralniki), kliknite gumb
plus v spodnjem levem kotu in izberite M125, M126, M127, ali M128
z gonilnikom, ki se imenuje AirPrint ali Secure AirPrint.

\

Readiris Pro za HP
Prenesite to brezpla¢no programsko opremo, da omogocite dodatne
funkcije opti¢nega branja, vklju¢no z opti¢nim prepoznavanjem
znakov (OCR).
Ce Zelite prenesti to programsko opremo iz spleta, obis¢ite spletno mesto:
*  www.hp.com/support/ljMFPM125series
*  www.hp.com/support/liMFPM126series
*  www.hp.com/support/ljiMFPM127series
*  www.hp.com/support/ljMFPM128series
Izberite Drivers (Gonilniki), izberite ustrezen operacijski sistem in nato

kliknite Next (Naprej). Kliknite Application - 3rd Party (Program — drugi
izdelovalec) in nato gumb Download (Prenos).

|
1. é Uporabite funkcijo opti¢nega branja

S programsko opremo HP Scan v racunalniku zazenite opti¢no branje v tiskalniku.

Windows 0SX

Kliknite Start, izberite Programi ali Vsi programi, HP in nato HP Scan. Kliknite Applications (Programi) ter izberite HP in HP Scan.
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8. @5 Tiskanje iz prenosne naprave in brezzicno tiskanje (izbirno)

8.7 Vzpostavitev povezave z brezziénim omrezjem
v napravi

Ce Zelite tiskati iz telefona ali tabli¢nega racunalnika, v napravi vzpostavite

povezavo z istim brezzi¢nim omrezjem kot v tiskalniku.

Naprave druzbe Apple s sistemom i0S (AirPrint)

Odprite element, ki ga Zelite natisniti, in izberite ikono »Action« (Dejanje).
Izberite Print (Natisni), izberite tiskalnik in nato Print (Natisni).

Naprave z novej$im s sistemom Android (4.4 ali novej$e razli¢ice)

Odprite element, ki ga Zelite natisniti, in izberite gumb Meni. Izberite
Natisni, izberite tiskalnik in nato Natisni.

Za nekatere naprave boste iz trgovine Google Play morali prenesti program

HP Print Service.

Naprave s starej$im sistemom Android (4.3 ali starejse razliice)
Prenesite program HP ePrint iz trgovine Google Play.

Windows Phone
iz Trgovine Windows prenesite program HP AiO Remote.

0 Vec o tiskanju iz prenosne naprave

Za vec informacij o drugih moznostih tiskanja

iz prenosnih naprav, vklju¢no z dodatnimi
reSitvami ePrint, opti¢no preberite kodo QR ali

si oglejte razdelek »Tiskanje iz prenosnih naprav«
v uporabniskem priro¢niku.

8.2 Brezzitno neposredno tiskanje HP (samo modeli nw,
rnw in fw, ki podpirajo brezziéno povezavo)
Brezzi¢no neposredno tiskanje HP omogoca tiskanje z neposredne blizine
iz brezzicne prenosne naprave neposredno s tiskalnikom, v katerem je

omogoceno brezzi¢no neposredno tiskanje HP, pri tem pa vam ni treba
vzpostaviti povezave z omrezjem ali internetom.

EOmogocanje brezzicnega neposrednega tiskanja HP
Za nastavitev brezzi¢nega neposrednega tiskanja HP na nadzorni plos¢i
upostevajte ta navodila:

Nadzorna plosca LCD
1. nanadzorni plos¢i tiskalnika pritisnite gumb Nastavitev, da odprete
te menije:

o Nastavitev omrezja
e Meni»Brezzi¢na povezava«
e Brezzi¢no neposredno tiskanje

2. lzberite moznost Vklop in pritisnite gumb V redu. Izdelek shrani
nastavitev, na nadzorni plos¢i pa se znova prikaze meni Nastavitve

brezzi¢nega neposrednega tiskanja.

Nadzorna plosca z zaslonom na dotik
1. nazacetnem zaslonu na nadzorni plos¢i izdelka se dotaknite gumba
»Brezzitna povezava« (‘) in odprite te menije:
e Meni»nBrezzi¢na povezava«
e Nastavitve brezzi¢nega neposrednega tiskanja
« Vklop/izklop
2. Dotaknite se menijskega elementa Vklop. Izdelek shrani nastavitev,

na nadzorni plos¢i pa se znova prikaze meni Nastavitve brezzicnega
neposrednega tiskanja.

O podatne informacije o brezzi¢nem tiskanju in nastavitvi najdete na

spletnem mestu www.hp.com/go/wirelessprinting.

Odkrivanje tiskalnika
1. Vprenosni napravi vklopite omrezje Wi-Fi in poiscite brezzi¢na omrezja.

2. lIzberite tiskalnik, ki je prikazan kot »HP-Print-model-ime« (kot je
prikazano na nadzorni plos¢i tiskalnika). Primer imena tiskalnika:
HP-Print-29-AJ OJP 8620

Odpravljanje tezav

Uporabniski prirocnik
V uporabniskem priro¢niku najdete informacije o uporabi tiskalnika in
odpravljanju tezav s tiskalnikom. Priro¢nik je na voljo CD-ju tiskalnika
inv spletu.
1. Obiscite spletno mesto:

¢ www.hp.com/support/liMFPM125series

¢ www.hp.com/support/liMFPM126series

¢ www.hp.com/support/liIMFPM127series

¢ www.hp.com/support/liMFPM128series
2. lzberite ustrezen jezik in nato izberite tiskalnik, ¢e ste k temu pozvani,

ter kliknite Uporabniski prirocniki.

V sistemu Windows je uporabniski prirocnik kopiran v rac¢unalnik med
namestitvijo priporo¢ene programske opreme.

Windows’ XP, Windows Vista® in Windows’ 7
Kliknite Start ter izberite Programi ali Vsi programi, HP, mapo za HP-jev
tiskalnik in nato Pomoc.

Windows’ 8

Na zacetnem zaslonu z desno tipko miske kliknite prazno obmocje na zaslonu
in v vrstici s programi kliknite Usi programi, kliknite ikono z imenom tiskalnika
in nato izberite Pomo¢.

Dodatni viri podpore
Celotno HP-jevo pomoc za tiskalnik najdete na spletnem mestu:

*  www.hp.com/support/lj]MFPM125series
*  www.hp.com/support/li]MFPM126series
*  www.hp.com/support/li]MFPM127series
*  www.hp.com/support/lj]MFPM128series

e Odpravite tezave

*  Pois¢ite navodila za napredno konfiguracijo

e Prenesite posodobitve za programsko opremo

e Pridruzite se forumom za podporo

e Pois¢ite informacije o garanciji in upravne informacije
e Pois¢ite vire za mobilno tiskanje
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/ LaserJet Pro MFP M125, M126, M127, M128
Baslangi¢ Kilavuzu

[ ] www.hp.com/support/liIMFPM125series l:l www.register.hp.com

e‘ www.hp.com/support/liIMFPM126series N N
www.hp.com/support/liIMFPM127series
www.hp.com/support/liIMFPM128series

0 ONEMLI: D R

Yazici donanimi kurulum

posterinde Adim 1 - 3'i :
izleyip, ardindan Adim 4 ile =
asadi dogru devam edin. =

4. Bir baglanti yontemi secin ve yazilim yiiklemesine hazirlanin

Yaziciile bilgisayar arasindaki dogrudan A (1) Kablosuz a§ baglantisi (yalnizca nw, rnw ve

USB baglantisi fw modelleri)
A-B tipi USB kablosu kullanin. fw modelleri
Windows 1. Yazicyi bir kablosuz (Wi-Fi) aga baglamak igin yazici kontrol panelinde

Kablosuz diigmesine dokunun.

2. Wireless Menu (Kablosuz Meniisii) secenegine dokunun ve ardindan
Wireless Setup Wizard (Kablosuz Kurulum Sihirbazi) secenegine
dokunun. SSID listesinden ag adini segin veya listede yoksa ag adini girin.

3. Parolayi girmek icin klavyeyi kullanin ve sonra Tamam diigmesine
dokunun.

4. Yazici ag baglantisini kurarken bekleyin.

5. Yazic kontrol panelinde Ag diigmesine dokunun. Bir IP adresinin
listelenmesi ag baglantisinin kuruldugunu gosterir. Aksi durumda,

Mac birkag dakika daha bekleyip yeniden deneyin. Yazilim kurulumu sirasinda
kullanmak iizere IP adreslerini not edin. Ornek IP adresi: 192.168.0.1

6. Bir bilgisayardan yazdirmak icin “5. Yazilim yiikleme dosyalarinin
yerini belirleyin veya dosyalari indirin” secenedi ile devam edin.
Yalnizca bir telefondan veya tabletten yazdirmak icin “7. Mobil ve
kablosuz yazdirma (istege bagli)” secenedi ile devam edin.

1. Windows 7 veya daha diisiik siirlimler icin, yazilimi yiiklemeden dnce
USB kablosunu baglamayin. Kurulum islemi, kabloyu baglamaniz icin
uygun ani belirtecektir. Kablo 6nceden takili ise, kurulumda kabloyu
baglamaniz istendiginde yaziciyi yeniden baslatin.

2. “5.Yazilim yiikleme dosyalarinin yerini belirleyin veya dosyalari

. indirin” secenediile ilerleyin.

[i}‘ NOT: Yazilim yiiklemesi sirasinda, USB kablosu kullanarak dogrudan
bu bilgisayara baglan secenedini belirleyin.

1. Macicin yaziimi yiiklemeden 6nce USB kablosunu bilgisayar ile yazici
arasina baglayin.

2. “5.Yazilim yiikleme dosyalarinin yerini belirleyin veya dosyalari
indirin” secenediile ilerleyin.

\. nw ve rnw modelleri
1. Yazicyr kablosuz (Wi-Fi) bir aga baglamak icin yazicinin, erisim
\ noktasinin ve bilgisayarin acik oldugundan ve bilgisayarin
kablosuz aga bagli oldugundan emin olun.

.= Kablolu (Ethernet) ag baglantisi

. o - 2. Bir USB kablosu gerekir.
=2 (istege bagh)

Ddf 3. Yaziaya bagli USB veya Ethernet kablolarini ¢ikarin.
Standart bir ag kablosu kullanin. 4. Bir bilgisayardan yazdirmak icin 5. Yazilim yiikleme dosyalarinin

yerini belirleyin veya dosyalari indirin” secenedi ile devam edin.

1. Ag kablosunu yaziciya ve aga baglayin. Yazicinin bir ag adresi almasi Yalnizca bir telefondan veya tabletten yazdirmak icin “7. Mobil ve

icin birkac dakika bekleyin. . kablosuz yazdirma (istege bagli)” secenedi ile devam edin.

2. “5.Yazilim yiikleme dosyalarinin yerini belirleyin veya dosyalari [i} NOT: Yazilim yiiklemesi sirasinda, ilk kablosuz baglanti kurulumuna

indirin” secenedi ile ilerleyin. yardimci ol secenegini belirleyin.

=}~ NOT: Yazilim yiiklemesi sirasinda Ag iizerinden baglan secenegini k

belirleyin.

\ © Yazicinin IP adresini bulma (istege bagli)

1. Kurulum diigmesine basin *\.
2. Raporlari agin, ardindan Yapilandirma Raporu’nu acin ve Tamam’a basin.
3.  AgBilgileri béliimiinden yazicinin IP adresini bulun.

E}‘ NOT: Daha fazla bilgi icin Kullanici Kilavuzu’na bakin.
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5. Yazilim yiikleme dosyalarinin yerini belirleyin veya dosyalari indirin

2. Yazilim ve siiriiciiler 6gesini secin.
E._—l Yontem: HP Easy Start’tan (Windows ve 0S X) indirme 3. Yazici modelinize ve isletim sisteminize uygun yazilimi indirin.
1. 123.hp.com/laseriet adresine gidin ve indir (Download) dgesine tiklayin. 4. Gerektigi sekilde .exe veya .zip dosyasina tiklayarak kurulum dosyasini
2. Dosyayi bilgisayara kaydetmek icin ekrandaki talimatlari ve istemleri izleyin. baslatin ve sununla devam edin: “6. Yazilimi yiikleyin.”
3. Dosyanin kaydedildigi klasdrdeki yazilim dosyasini baslatin ve sununla devam

edin “6. Yaziimi yukleyin.” @ . . . .
3. Yontem: Yazici CD’sinden yiikleme (yalnizca Windows)
M . . . . 1. Yazia CD'sini bilgisayara takin.

(2. Yéntem: Yazici destek Web sitesinden (Windows 2. Sununla devam edin: “6. Yazilimi yiikleyin.”

ve 0S X) indirme

1. www.hp.com/support/ljMFPM125series,
www.hp.com/support/liMFPM126series,
www.hp.com/support/ljMFPM127series veya
www.hp.com/support/liIMFPM128series adresine gidin.

6. Yazilimi yiikleme

) )

Windows tam ¢oziimii 0S X tam coziimii
1. Yazia CD’sini bilgisayara yerlestirin veya Web'den indirilen yazilim 1. Web'den indirdiginiz yazilim yiikleme .dmg dosyasini baslatin.
yitkleme dosyasim baglatin. 2. Yazilim yiikleyici isletim sisteminin dilini algilar ve daha sonra yiikleme

2. Yazilim yukleyici isletim sisteminin dilini algilar ve daha sonra yiikleme programinin ana mendisiini ayni dilde goriintdler.
programinin ana mendisiinii ayni dilde goriintiiler CD’den yiikleme
yaparken yiikleyici program 30 saniye icinde baslamazsa bilgisayarda
CD siiriictisiine gz atin ve SETUP.EXE adli dosyayi baslatin. 4. Yazilimi yiiklemek icin ekrandaki yonergeleri uygulayin.

5. Yazilim yiikleme isleminin sonunda HP Yardimci Program Kurulum
Asistani’'ni kullanarak yazici seceneklerini yapilandirin.

Yazilim Lisans S6zlesmesi ekraninda sonra yiikleme tiiriinii secin.

Yazilimi yiiklemek icin ekrandaki ydnergeleri uygulayin.
4. Bir baglanti tiirii segmeniz istendiginde baglanti tiirine uygun secenegi
belirleyin:

e USB kablosu kullanarak dogrudan bu bilgisayara baglan 05 X temel yukleme5|
CD’den HP tam ¢6ziim yazilimini ¢calistirmadan veya hp.com yiiklemesi
yapmadan temel yazici ve faks siriiciilerini yiiklemek icin asagidaki

« ilk kablosuz baglanti kurulumuna yardimai ol adimlari izleyin:

e Agiizerinden baglan

Ii}‘ NOT: Ag lizerinden baglanirken yaziciyi saptamanin en kolay yolu 1. Yazicy bilgisayara veya aga baglayin.

Uriiniimii agda otomatik bul 6gesini secmektir.
“ 9 ¢ 2. Sistem Tercihleri'nden, 6nce Yazicilar ve Tarayicilar’ ardindan sol

alttaki arti digmesini tiklatin ve AirPrint veya Secure AirPrint adli
striictyd kullanarak M125, M126, M127 veya M128'i secin.

\

\

HP icin Readiris Pro )

Optik Karakter Tanima (OCR) gibi fazladan tarama 6zellikleri igin bu {icretsiz
yazilimi indirin.
Yazilimi Web'den indirmek icin su sayfaya gidin:

e www.hp.com/support/liMFPM125series

e www.hp.com/support/liMFPM126series

¢ www.hp.com/support/liMFPM127series

e www.hp.com/support/liMFPM128series

Siiriiciiler ile uygun igletim sistemini secin ve ardindan ileri secenegini
tiklatin. Uygulama - Ugiincii Taraf’1 ve ardindan Indir diigmesini tiklatin.

\

-
1. < Tarama dzelligini kullanma

Yazicida bir tarama isi baslatmak icin bilgisayarinizdaki HP Tarama yazilimini kullanin.

Windows 0S X

Baslat'i tiklatip Programlar’i veya Tiim Programlar’i, HP'yi ve ardindan Uygulamalar’i tiklatip HP'1 ve ardindan HP Tarama'yi secin.
HP Tarama'yi secin.
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8. @5 Mobil ve kablosuz yazdirma (istege bagli)

8.1 Aygiti kablosuz aga baglama

Telefon veya tabletten yazdirmak icin aygiti yazici ile ayni kablosuz
ada baglayin.

Apple i0S aygitlan (AirPrint)

Yazdirilacak 6geyi acin ve islem simgesini secin. Yazdir 6gesini, yaziciyi

ve ardindan Yazdir diigmesini belirleyin.

Daha yeni Android aygitlar (4.4 veya daha yeni siiriim)

Yazdirilacak 6geyi acin ve Menii diigmesini secin. Once Yazdir'l,
ardindan yaziciyi secin ve Yazdir secenedini belirleyin.

Bazi aygitlar Google Play magazasindan HP Print Service eklentisi
uygulamasinin indirilmesini gerektirir.

Daha eski Android Aygitlar (4.3 veya daha eski)
Google Play Store’dan HP ePrint uygulamasini indirin.

Windows Phone
Windows Magazasi’'ndan HP AiO Remote uygulamasini indirin.

O Mobil yazdirma hakkinda daha fazla bilgi edinin

ePrint ¢oziimleri dahil olmak lizere diger mobil
yazdirma secenekleri hakkinda daha fazla bilgi almak
icin QR kodunu tarayin veya Kullanici Kilavuzu’'nun
“Mobil yazdirma” boliimiine bakin.

8.2

HP Kablosuz Dogrudan (yalnizca nw, rnw ve fw

kablosuz modelleri)

HP Kablosuz Dogrudan yazdirma dzelligi, bir ag veya internet baglantis
gerektirmeden kablosuz mobil aygittan HP Kablosuz Dogrudan 6zelligi
etkinlestirilmis bir yaziciya dogrudan en yakin yazdirma olanagi saglar.

HP Kablosuz Dogrudan Ozelligini Etkinlestirme
Kontrol panelinden HP Kablosuz Dogrudan ézelligini kurmak igin
asagidaki adimlari uygulayin:

LCD kontrol paneli
1. Yazici kontrol panelinde, Asagidaki meniileri agmak icin
Kurulum diigmesine basin:

e Ag Kurulumu
e Kablosuz Meniisii
e Kablosuz Dogrudan

2. Acgik secenegini belirleyin ve ardindan Tamam diigmesine basin.
Yazici ayari kaydeder ve ardindan kontrol panelini Kablosuz
Dogrudan Ayarlari meniisiine geri donduirdir.

Dokunmatik ekran kontrol paneli

1. Yazia kontrol panelindeki Ana ekrandan, Kablosuz ¢ diigmesine
dokunun ve asagidaki mentileri agin:

e Kablosuz Meniisii
e Kablosuz Dogrudan Ayarlari
¢ Acik/Kapali
2. Agik menii 6gesine dokunun. Yazici ayari kaydeder ve ardindan kontrol
panelini Kablosuz Dogrudan Ayarlari meniisiine geri donddirdr.

O Kablosuz yazdirma ve kablosuz kurulumu hakkinda daha fazla bilgi

icin www.hp.com/go/wirelessprinting adresine gidin.

Yaziciyi1 bulma
1. Mobil aygittan WiFi'yi etkinlestirin ve kablosuz aglari arayin.

2. Yazici kontrol panelinde gosterildigi gibi ‘HP-Print-model-adr’ olarak
goriinen yaziciyi secin. Ornek yazici adi: HP-Print-29-AJ 0JP 8620

Sorun giderme

Kullanici Kilavuzu
Kullanici Kilavuzu, yazici kullanimi ve sorun giderme ile ilgili bilgiler icerir.
Yazici CD’sinde ve Web’de mevcuttur:
1. Suadrese gidin:
*  www.hp.com/support/liMFPM125series
*  www.hp.com/support/liMFPM126series
*  www.hp.com/support/liMFPM127series
*  www.hp.com/support/liMFPM128series
2. Uygun dili secin ve istendiginde yaziciyi secerek Kullanici kilavuzlar
secenedini tiklatin.
Kullanicr Kilavuzu, Windows icin 6nerilen yazilim yiiklemesi sirasinda
bilgisayara kopyalanir.

Windows’ XP, Windows Vista® ve Windows® 7
Baslat'i tiklatin, Programlar’i veya Tiim Programlar’i secin, HP'yi secin,
HP yazicimizin klasoriinii ve sonra Yardim'i secin.

Windows’ 8

Baslangi¢ ekraninda bos bir alani sag tiklatin, uygulama cubugunda
Tiim Uygulamalar’i tiklatin, sonra da yazicinin adini tasiyan simgeyi
tiklatin ve ardindan Yardim'i segin.

\

N

Diger destek kaynaklar

HP’nin yaziciyla ilgili cok kapsamli yardimi igin, su adrese gidin:

* So

www.hp.com/support/lj]MFPM125series
www.hp.com/support/l[j]MFPM126series
www.hp.com/support/lj]MFPM127series
www.hp.com/support/l[j]MFPM128series

runlarn ¢6zme

e Gelismis yapilandirma yonergelerini bulma

e Ya

zilim giincellestirmelerini indirme

e Destek forumlarina katilma
e Garanti ve yasal bilgileri bulma
*  Mobil yazdirma kaynaklari
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LaserJet Pro MFP M125, M126, M127, M128
Moci6HuK i3 nouaTKy poboTu

www.hp.com/support/ljMFPM125series I:I www.register.hp.com
www.hp.com/support/ljMFPM126series -
www.hp.com/support/ljMFPM127series
www.hp.com/support/ljMFPM128series

D 2R Wi
0 BAXJIUBO. PHEHH

BukoHaiite KPOKMU 1-3,
Bif06paXkeHi Ha NnakarTi 3
HanawTyBaHHA NPUHTEPa,

KPOKY 4 HUXve.

4. Bubip metoAay 3’€AHAHHA TA NiArOTOBKA A0 iHCTaNALII NporpaMmHoro 3abesneyeHHs

1.

2.

1.

2.

\

Niaknouenns USB 6e3nocepeaHbo

Windows

Mac

N

MK NPUHTEPOM i KOMN'IOTEPOM
BukopuctoByiiTe kabenb USB Tuny A-B.

Akwwo BukopucTosyeTbca 0C Windows 7 abo cTapiluoi Bepcii, He
niaknoyvaiite kabenb USB fo iHcTanawii nporpamMHoro 3abesneyeHHs.
Mip yac iHcTanawii nporpamMHoro 3abesneyeHHs 6yae 3anponoHOBaHO
nig’egHaTv Kabenb y BiANOBIAHMI Yac. AKLLO Kabenb yXe NigKnHYeHo,
nepesaBaHTaXXTe NPUHTEP, KONM NPOrpama iHcTanauii 3anponoHye
niaKnouMTH Kabenb.

[opnaTkoBi BigoMocTi AuB. B po3aini «5. Mowyk a6o 3aBaHTaXKeHHA
daiinie gnga iHcTanawii nporpaMHoro 3aéesneveHHs».

NMPUMITKA. Mip yac iHcTanauii nporpaMHoro 3abesnevyeHHs BU6EPiTb
napameTp Directly connect this computer using a USB cable
(Be3nocepeHe NigKMNHOYEHHSA [0 LbOro KOMM'HTepa 3a 40NOMOroH
kabento USB).

AKLLLO BUKOPUCTOBYETHCA KoMM'toTep Mac, niaknovite kabenb USB Mix
HWUM i NPUHTEPOM A0 iHCTaNALii NPOrpaMHOro 3abe3neyeHHs.
[opnaTkoBi BigoMocTi AuB. B po3aini «5. Mowyk a6o 3aBaHTaXKeHHA
dainie aong iHcTanauii nporpamMHoro 3abesneyeHHs».

\

.= MipknouyeHHs [0 NpOBOA0BOI MepeXxi
== (Ethernet) (Heo608’s3K0B0)

CkopucTanTecs CTaHaAAPTHUM MepeXxeBuUM Kabenem.

MigkntouiTb MepexxeBuii Kabenb [0 NPUHTEPA Ta A0 MepeXxi.
3ayekanTe Kinbka XBUIMH, MOKU NPUHTEP OTPMMAE MepeXkeBy aapecy.
[opaTkoBi BinoMocTi AMB. B po3aini «5. Mowyk a6o 3aBaHTaXKeHHA
daiinie gnga iHcTanawii nporpaMHoro 3abesneueHHs».

NMPUMITKA. Mig yac iHcTanauii nporpaMHoro 3abesneyeHHs BU6epiTb
napametp Connect through a network (MigkntounT Yepes mepexy).

((1)) be3npoBoaoBe MepeXXHe NiAKNIUYEeHHA
(nuwe gna mopenei nw, rnw ta fw)

Mogeni fw

1.  LWo6 nigknounTty npuHTep 80 6e3nposoaosoi (Wi-Fi) mepexi,
HATUCHITb KHOMKY 6€3MpoB0OA0BOI0 NiAKMHYEHHS HA NaHeni
KepyBaHHS NpUHTEpA.

2. HatucHitb Wireless Menu (MeHto 6e3npoBoaoBoi Mepexi), Toai
Bun6epiTb nyHkT Wireless Setup Wizard (Maiictep HanawTysaHHA
6e3npoB040BOI Mepexi). BubepiTb iM'a Mmepexi B cnncky SSID abo
BBEAiTb MOro, AIKLLO BOHO BiACYTHE B CMUCKY.

3. 3aponomoror KnasiaTypu BBEAITb MAponbHY ¢pasy, a noTiM
HATUCHITb KHONKY OK.

4. [louyekanTecs, KOS NPUHTEP YCTAHOBUTD NiAK/THYEHHS [0 MEPEXI.

5. HanaHeni kepyBaHHA NPUHTEPA HATUCHITb KHOMKY MepeXi. AKLL0
IP-appeca Bigo6paxa€eTbca B CNUCKY, NiAKTHYEHHA A0 Mepexi
BCTAHOBJIEHO. IHaKLLIe 3a4eKanTe LLe Kinbka XBU/IWH i NOBTOPITb CNPOG6yY.
3BepHiTb yBary Ha IP-agpecy, ika BUKOPUCTOBYETLCA Nif Yac iHcTanauii
nporpamHoro 3a6e3sneyexHs. Mpuknap IP-agpecu: 192.168.0.1

6. BigomocTi npo opyk i3 Komn'toTepa AuB. B po3aini «5. Mowyk
a60 3aBaHTaXXeHHA dainis ana iHcTanawii nporpamHoro
3a6e3neyeHHsan. AKLL0 NOTPIGHO BUKOHATU APYK i3 TenedoHy abo
NNaHLWeTa, Nnepeiaitb 4o po3ainy «7. Mo6inbHMiA | 6e3npoBoaoBUiA
APYK (He060B’A3KOBO)».

Mogeni nw Tarnw
1. [na nigknoyeHHa npuHTepa Ao 6e3nposoaosoi Mepexi (Wi-Fi)
nepeKoHanTecs, WO NPUHTEP, TOUKA JAOCTYNY Ta KOMM'KOTEP YBIMKHYTO,
a KoMn'roTep, KpiM TOro, NiaKAHYeHo 40 6e3npoBoA0BOT MepeXxi.
3Hamo6uTbea Kabenb USB.
Bin’enHainTe yci kabeni USB Ta Ethernet, nigkntoyeni oo npuHTepa.
4. BigomocTi Npo ApyK i3 KOMM'KoTEpa AMB. B po3a4ini «5. Mowyk
a60 3aBaHTaXKeHHA ¢annis ANga iHCTanALii nporpaMHoro
3abe3neyeHHAn. AKLL0 NOTPiIOHO BUKOHATH APYK i3 TenedoHy abo
NNaHLeTa, nepeiaitb 4o po3ainy «7. Mo6inbHMiA | 6e3npoBoa0BHiA
. BDYK (Heo60B'3K0BO)».
li} MPUMITKA. Mig yac iHcTanauii nporpamMHoro 3abe3sneyvyeHHs, BU6epiTb

wn
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napameTp Help me set up a first-time wireless connection (JonomoxiTb

MeHi HanawTysaTi 6e3rnpoBoLoBe 3'€AHAHHA NepLUnii pas).
O 3uaiipiTs IP-appecy npunTepa (He060B’3K0B0)
1. HaTUCHITb KHOMKY HanawTyBaHHA A
2. BigkpwuiTe BikHO 3BiTiB, MOTIM BiAKpuUiITE 3BiT NPO KOH}Irypawito
Config Report i HaTUCHITb KHONKy OK.
3. 3Hangitb IP-apgpecy npunTepa B po3aini «Network Information
oy (dbopmauis npo mepexy)».
=, MPUMITKA. [lopaTkoBy iHhOpMaLito AUB. B NOCIBHMKY KOPUCTYBaYa.




5. Mowyk a6o 3aBaHTaXXeHHA paunis ana

[—Cnoci6 1. 3aBanTaxenns 3 HP Easy Start (Windows i 0S X)
1. Nepeiigitb Ha cTopiHKY 123.hp.com/laserjet i Bu6epiTb 3aBanTaxuTu (Download).

2. [JoTtpumyiiTecs BKasiBOK i NiKa30K Ha ekpaHi, o6 36epertu dain Ha
KOMM'toTepi.
3. 3anycTitb daiin nporpamMHoro 3abesneyeHHs 3 Nanku, y AKii 36epexxeHo danu,

anoTiM Nepeiaitb [0 po3ainy «b. [HcTansauis NporpamMHoro 3abesneyeHHs».

. . .
(—7Cnoci6 2. 3aBanTaXcenHs 3 Be6-CaMTy NiATPUMKMU
npuntepa (Windows i 0S X)

Mepenaitb Ha cTopiHKy www.hp.com/support/liIMFPM125series,
www.hp.com/support/ljMFPM126series,

www.hp.com/support/liMFPM127series a6o

www.hp.com/support/ljMFPM128series.

1.

w N

1.
2.

iHCTanauii nporpamMHoro 3abesneyeHHs

Bu6epitb Software and drivers (MporpamHe 3a6e3neyeHHs Ta Apaiisepu).
3aBaHTaXTe NporpaMHe 3abe3neyeHHa Ans BaLloi Moaeni NpuHTepa Ta
ornepauiiHol cucTeMu.

3a HeobXiAHOCTI 3anyCTiTb iIHCTanAWiMHWIA dain, BubpasLm dain .exe abo
.Zip, i nepengite A0 po3ainy «b. IHCTanALia NporpamMmHoro 3abesneyeHHs».

@ Cnoci6 3. BcTaHOBNEHHA 3 KOMNAKT-AMCKa, AKUIA

AOoAaEeTbcA Ao npunutepa (nuwe ana Windows)
BcTaBTe KOMNAKT-AMCK NPUHTEPA B KOMI'HOTEP.
Mepeiaitb [0 po3ainy «6. [HCTanauis NporpamMHoro 3abesneyeHHs».

6. lHcTanauwia nporpamHoro 3abesneueHHs

N

MoBHe piweHHa ana 0C Windows

1. BcTaBTe KOMMAKT-OMCK NPUHTEPA B KOMM'KOTEP abo 3anycTiTbh
dann iHcTanauii nporpaMHoro 3abe3sneyeHHs, SKU 3aBaHTAXKEHO

3 IHTepHeTy.

IHCTanAToOp NporpamMHoro 3abesneyeHHs BU3HAYa€e MOBY onepaLiitHoi
CUCTEMM, A NOTIM Bigo6parkae roNoBHE MEHH NMPOrpamMu iHCTaNALi Lier
MOBOH. KLU0 Mif Yac iHCTanALi 3 KOMNAKT-AMCKA NPOrpama iHcTanauii
He 3anycTuTbcs Yepes 30 cekyHA, 3HAWAITb Ha KOMNaKT-AUCKY dain
SETUP.EXE Ta 3anycTiTb #oro.

JoTpumyiiTecs BKa3iBOK Ha ekpaHi Ans iHcTanswii nporpaMHoro

3a6e3mneyeHHs.

Konu 6yne 3anponoHOBaHO BU6PaTK TMMN NiAKMYEHHS BUGEPITb

BiANOBIAHMI NapamMeTp A8 TUNY NiOKNHYEHHN:

¢ Directly connect this computer using a USB cable (Be3snocepeaHe
NiAKAIOYEHHA A0 LbOro KOMN'I0Tepa 3a AonoMoroto Kabento USB).

¢ Connect through a network (MigknoueHHs uepes mepexy).

e NlonomoXiTb MeHi HanawTyBaTh 6e3NpoBoA0Be 3’€AHAHHA
nepuui pas.

=} MPUMITKA. Y pasi nigknroyeHHs Yepe3 Mepexy HannpocTiLLui cnocié

BUSIBUTU NPUHTEP — BU6paTK napameTp Automatically find my product
on the network (ABTOMaTUYHO 3HANTK Miil NPUCTPIN Y Mepexi).

\

\

N

MoBHe piweHHs gna 0S X

1. 3anycTitb DMG-dain iHcTanauii nporpaMHoro 3abesne4eHHs, akun
3aBaHTaXeHO 3 IHTepHeTy.

2. |HcTanaTop nporpamHoOro 3abesneyeHHs BU3HAYa€E MOBY OnepaLinHoi
cMcTeMu, a NoTiM Bifo6parkae ronoBHe MeH0 Nporpamu iHcTansauji
LIi€F0 MOBOIO.

3. Micna ekpaHa niueHsilHOT yroam Npo BUKOPUCTAHHA MPOrPaMHOro
3a6e3neyeHHs BU6EPITb TUN iHCTanAaujl.

4. [loTpumyinTeCs BKa3iBOK HA eKpaHi AN iHcTanauii nporpamHoro
3abe3neyeHHs.

5. HanpwukiHui iHcTansuii nporpamHoro 3abe3sneyeHHs BUKOpUCTaNTe

cny>x6oBy nporpamy HP Utility Setup Assistant, 1106 HanawTyBaTK
napameTpu NpuHTepa.

basoBa incTanauia gna 0S X

LLlo6 iHcTantoBaTH OCHOBHI ApaiiBepy Ans NpUHTEPIB i hakcis 6e3 3anycky
NOBHOMYHKLIOHANTbHOr0 NPOrpaMHoro 3abesneyeHHs HP 3 koMnakT-gucka
260 6e3 1oro 3aBaHTaXKeHHs i3 canuTy hp.com, 3po6iTh 0Cb L0.

1. NigknroyiTh NPUMHTEP A0 KOMM'HOTEPa abo Mepexi.

2. VY po3gini System Preferences (Mapametpu cuctemu) Bubepitb
enemeHT Printers and Scanners (MpuHTepK Ta ckaHepH), y HUXKHbOMY
NiBOMY KYTKY HaTUCHITb KHOMKY 3i 3HAKOM «NJIKOC» | BUGEPiTb eNeMeHT
M125, M126, M127 a6o M128, nnsa SKoro BUKOPMCTOBYETLCS ApanBep
nig Hassoto AirPrint abo Secure AirPrint.

Readiris Pro pnsa HP

3aBaHTaxKTe Le 6e3K0LLTOBHE NporpamHe 3abe3neyeHHs, o6
CKOPUCTaTUCA [0AATKOBUMM DYHKLISMU CKaHYBaHHSA, 30KpeMa
OMTUYHKUM po3ni3HaBaHHAM cumonis (OCR).

LLLo6 3aBaHTaXXUT NporpaMHe 3abe3neyeHHs 3 IHTepHeTy, nepenaite
32 NOCUMAHHAM:

www.hp.com/support/[jMFPM125series
www.hp.com/support/[jIMFPM126series
www.hp.com/support/iMFPM127series
www.hp.com/support/[jMFPM128series

Bu6epitb Drivers ([lpaiisepu), BU6epiTb BiAnNoBiAHY onepaviiHy cuctemy Ta
HaTUCHITL KHonKy Next (Jani). Knaunitb Bknagky Application - 3rd Party

k(I'IporpaMM — CTOPOHHI) | HaTUCHITL KHoMKy Download (3aBaHTaxuTy).

|
1. é BukopucTtaHHA GYHKLII CKAHYBAHHA

CkopucTaiiTeca nporpamMmHum 3abe3neveHHsmM HP Scan Ha koMn'koTepi, LWo6 novaT 3aBAaHHA CKaHYBaHHSA Ha MPUHTEPI.

Windows 0S X

HaTucHitb kHonky Myck, nocnigosHo BM6epiTh NyHKTH Mporpamu a6o MocniposHo Bu6epiTb enemeHTy Mporpamu, HP i HP Scan.
Yci nporpamu, HP Ta HP Scan.
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8. @5 Mo6inbHui i 6e3npoBoaoBui ApYK (He060B’A3K0BO)

8.1 Niakniouenns npucrporo A0 6e3npoBoA0BOT MepeXxi

LLlo6 BMKOHATK ApyK i3 TenedoHy abo nnaHweTa, NigKNKYiTb NPUCTPIN
i NpMHTEp A0 oAHiei 6e3npoBOAOBOT MepeXxi.

Mpuctpoi Apple i0S (AirPrint)

Bigkpuitte enemMeHT Ana opyky i B6epiTb nikTorpamy Action (fis).
Bu6epiTb Print ([pyk), noTiM BU6epiTb NPUHTEP, @ AaNi — NYHKT
Print (dpyk).

MpucTpoi Ha HoBii nnaTdopmi Android (Bepcii 4.4 a60 HoBiwoT)
BifKpuiTe eneMeHT Ans ApYKY M HATUCHITb KHOMKY Menu (MeHto).
Bwu6epiTb Print (pyk), Bu6epiTb NpuHTEp, a NOTiM — NYHKT Print (4pyk).

[lna neaknx NnpucTpoiB NoTpibHo 3aBaHTaxMTu nporpamy HP Print Service
plugin i3 marasuHy Google Play.

MpucTpoi Ha cTapiit nnaTtdopmi Android (4.3 abo crapiwoi Bepcii)
3aBaHTaxTe nporpamy HP ePrint i3 marasuHy Google Play.

Windows Phone
3aBaHTaxxTe nporpamy HP Ai0 Remote 3 MarasuHy Windows.

O lopaTtKoBi BifoMoOCTi Npo MO6GiNbHUIA APYK

LLlo6 oTpMMaTK A04aTKOBI BiAOMOCTi PO NapameTpu
MO0G6inbHOro ApYKyY, 30KpeMa Npo A0AATKOBI PiLLeHHS
ePrint, BinckaHyiTe QR-kon abo nepernsHbTe po3ain
«Mo6inbHuMIA ApyK» y NOCIGHMKY KOpPUCTYBaya.

8.2 HP Wireless Direct (nuwe ansa mogeneii nw, rnw

Ta fw, AKi niaTpUMYI0Tb 6€3nNpoBOA,0BMI 3B’A30K)
®yHkuis HP Wireless Direct nae 3Mory BUKOHYBATH APYK i3 6€3NpoBOA0BOI0
MO06inNbHOro NPUCTPOH, PO3TalLoBaHoOro No6nusy, 6esnocepeaHbo Ha
6e3npoBoL0BuI NpUHTEP i3 NiaTpUMKoto dyHKLii HP Wireless Direct 6e3
NigKIYeHHs 00 Mepexi abo IHTepHeTy.

VBimkHeHHA ¢pyHKuiT HP Wireless Direct
LLlo6 HanawTyBaTu HP Wireless Direct i3 naHeni kepyBaHHs, 3p06iTb
0Cb LL0.

PK-naHenb KkepyBaHHSA

1. HanaHeni kepyBaHHsA NPMHTEPA HATUCHITb KHOMKY Setup
(HanawTtysaHHs), W06 BiAKPUTM TaKi MEHHO:
¢ Network Setup (HanawrtyeaHHa Mepexi)
¢ Wireless Menu (MeHio 6e3npoBoA0BOro 38'A3KY)
e Wireless Direct

2. Bu6epitb nyHKT On (YBiMK.) | HaTUCHITL KHOMKY OK. MpuHTEp 36epexe
BCTAHOBJIEHe HaNaLUTyBaHHA Ta NoBepHeTbcs Ao MeHio Wireless
Direct Settings (Mapametpu Wireless Direct).

CeHCOpHA NaHesNb KepyBaHHA

1. HaronosHoMy ekpaHi NnaHeni KepyBaHHA MPUHTEPA HATUCHITb KHOMKY
6e3npoBOAOBOrO NiAKIHYEHHS () 1 BiAKPUITE Taki MeHHo:
e Wireless Menu (MeHto 6e3npoBoA0BOro 38’A3KY)
e Wireless Direct Settings (lMapameTpu Wireless Direct)
e On/Off (YBiMK./BuMK.)

2. TopkHITbCs NYHKTY MeHto On (YBiMK.) MpuHTep 36epexe BCTaHOBEHE
HanawTyBaHHA Ta nosepHeTbca 10 MeHto Wireless Direct Settings
(MapameTpu Wireless Direct).

i ] [LonaTtkoBi BipoMocTi npo 6e3npoBoAoBUiA ApYK | 6€3npoBoA0BUIA

HanawTyBaHHA AMB. HA CTOPiHLI www.hp.com/go/wirelessprinting.

BusiBneHHs npuHTEpA

1. YBimkHiTb Wi-Fi Ha MO6inbHOMY NPUCTPOI Ta BUKOHANTE NOLLYK
6e3npoBOA0BUX MepeXx.

2. Bubepitb NpuHTEp, ANA AKoro 6yae BinobpaxaTuca Ha3ga
«HP-Print-Ha3Ba-mofeni», K NOKa3aHO Ha NaHesi KepyBaHHA
npuHTepa. Mpuknapg imeni npuntepa: HP-Print-29-AJ 0JP 8620

VCYHEHHA HeCcnpaBHOCTEMN

Moci6HMK KOpUCTYBaya

Y nocibHMKY KOpMCTYBaya MiCTATLCA BiAOMOCTi PO BUKOPUCTAHHA NPUHTEPA

npuHTepa Ta B IHTepHeTi.
1. Mepengitb 3a NOCUNAHHAM

e www.hp.com/support/lj]MFPM125series
e www.hp.com/support/lj]MFPM126series
e www.hp.com/support/ljMFPM127series
* www.hp.com/support/ljMFPM128series

KOpUCTYBaya).

Moci6HMK KOpUCTYBaya KOMiKOETLCA HAa KOMM'KOTEPU Mif kepyBaHHAM 0C
Windows nif yac pekoMeH,40BaHOI iHCTaNALii NporpamMHoOro 3abesneyeHHs.

Windows’ XP, Windows Vista® Ta Windows® 7
HaTucHitb kHonky Myck, nocnigoeHo BM6epiTh NyHKTH Mporpamu a6o
Yci nporpamu, HP, nanky gns npuntepa HP 1a nyHkT [loBigKa.

Windows’ 8

Ha noyaTkoBOMY ekpaHi KnauHiTb NPaBor KHOMKOK MULLI NycTy 06n1acTb
€KpaHa, Ha NaHeni KoMaHAa Nporpamm BU6epiTb NYHKT Yci nporpamu,
KNaLHiTb NIKTOrpamy 3 iMeHeM NpuHTepa Ta BU6epiTb enemMeHT JloBiaKa.

\

Ta Npo BUNPaBNeHHA Hernonaaok. Llei AoKYMeHT A0CTYNHUIM Ha KOMNaKT-aUCKY

2. Bubepitb NoTpibHY MOBY, @ NOTIM BU6EPITb NPUHTEP, AKLLO BiA06Pa3nUTbCs
BiANOBIAHMI 3aNKT, NicNA Yoro KNauHitTe enemeHT User guides (Moci6HUKK

JlopaTKoBi pecypcH NiaTPUMKH

LLlo6 oTpumaTu nigTpumMky HP cTOCOBHO 6YAb-AKOro NpUHTEPa, NepenaitTb
3a NOCUNAHHAM:

*  www.hp.com/support/lj]MFPM125series
e www.hp.com/support/liMFPM126series
e www.hp.com/support/liMFPM127series
¢ www.hp.com/support/liMFPM128series
e BupiweHHs npobnem
e [Mowyk po3ropHYTUX iIHCTPYKL,i LLLOA0 HAaNALUTYBaHHA
¢ [lepeBipka HassBHOCTi OHOB/IEHb NPOrPAaMHOro 3abe3neyeHHs
e (DopymMM TeXHIYHOT NiATPUMKHK
¢ [apaHTiiHa Ta HOpMaTUBHA iHpopMaLia
¢ Pecypcu, npuceayeHi MobinbHOMY OpyKY
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© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.

Reproduction, adaptation or translation without prior written permission is
prohibited, except as allowed under the copyright laws.

The information contained herein is subject to change without notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in the express
warranty statements accompanying such products and services. Nothing herein
should be construed as constituting an additional warranty. HP shall not be liable
for technical or editorial errors or omissions contained herein.

Trademark Credits
Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation.

FCC Regulations

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio-frequency
energy. If this equipment is not installed and used in accordance with the
instructions, it may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, correct the interference by one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase separation between equipment and receiver.

¢ Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is located.

e Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications to the product that are not expressly approved by
HP could void the user’s authority to operate this equipment. Use of a shielded
interface cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC rules.
For more regulatory information, see the electronic user guide. HP shall not be
liable for any direct, indirect, incidental, consequential, or other damage alleged
in connection with the furnishing or use of this information.

© Copyright 2015 HP Development Company, L.P.
www.hp.com




